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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi tekijédnoikeuslain muut-

tamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi teki-
janoikeuslaissa sdddettyjd suoja-aikoja niin, et-
ti ne vastaavat Euroopan yhteisdjen lainsii-
dinnossd asetettuja vaatimuksia.

Tekijinoikeuden suoja-aika ehdotetaan teki-
janoikeuden ja tiettyjen lihioikeuksien suojan
voimassaoloajan yhdenmukaistamisesta anne-
tun neuvoston direktiivin mukaisesti pidennet-
tavdksi 70 vuoteen tekijin kuolinvuodesta.
Suoja-aika koskisi myos valokuvateoksia, joi-
den suoja vastikdin on siirretty erillisestd laista
tekijanoikeuslakiin. Elokuvateoksen suoja-ajan
laskemisesta lakiin ehdotetaan otettavaksi
omat erityissiinndksensid. Se, joka julkistaa
aikaisemmin julkaisemattoman ja julkistamat-

350740E

toman teoksén, saisi teokseen taloudelliset oi-
keudet 25 vuoden ajaksi. Esittivien taiteilijoi-
den sekd #initteiden ja elokuvien tuottajien
oikeuksien suoja-ajan laskemisesta lakiin otet-
taisiin uusia tarkempia siinnoksii.

Suoja-ajat pitenisivit myos siten, ettd suojan
piiriin tulee uudelleen sellaista aineistoa, joka
jo kerran on tullut vapaaksi. Téméin vuoksi
lakiin ehdotetaan otettavaksi siirtymisidnnok-
set, joiden mukaan vapaaksi tulleen aineiston
kiyttd voisi tietyissd tapauksissa ja tietyin
edellytyksin jatkua 31 pdivddn joulukuuta
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Laki ehdotetaan direktiivin mukaisesti tule-
maan voimaan 30 pdivind kesikuuta 1995.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykyinen tilanne

Tekijdnoikeutta ja erditd tekijinoikeutta 13-
helld olevia oikeuksia eli lihioikeuksia koske-
vat sddnndkset sisiltyvit tekijinoikeuslakiin
(404/61).

Tekijanoikeuksiin kuunluvat kirjallisten ja tai-
teellisten teosten tekijoiden oikeudet. Teokset
ovat luovan tyon tuloksia. Ollakseen suojattuja
niiden on ylitettdvi niin sanottu teoskynnys ja
oltava omaperdisid tekijinsid luovan tydon tu-
loksia. Kirjallisiin ja taiteellisiin teoksiin lue-
taan muun muassa suulliset esitykset, sivellys-
teokset, elokuvateokset, valokuvateokset, ku-
vataiteen teokset, rakennusteokset, taidekisi-
ty6n tuotteet ja tietokoneohjelmat. Lihioikeuk-
siin kuuluvat muun muassa esittivien taiteili-
joiden, &initteiden tuottajien, elokuvien
ensimmdisten tallenteiden tuottajien ja radio- ja
televisioyritysten  oikeudet. Lihioikeuksista
sdddetddn tekijinoikeuslain 5 luvussa.

Tekijanoikeuksien ja ldhioikeuksien kuten
muidenkin immateriaalioikeuksien kesto on
ajallisesti rajoitettu. Oikeudet lakkaavat tietyn
siddetyn ajan kuluttua. Tekijinoikeudella ja
lahioikeuksilla on sekd varallisuusoikeudeliisia
ettd henkiloon liittyvien oikeuksien piirteitd.

Tekijdnoikeus syntyy teoksen luomishetkelld.
Tekijdnoikeuslain 43 §:ssd olevan suoja-aikaa
koskevan pddsdannoksen mukaan tekijinoike-
us on voimassa, kunnes viisikymmenti vuotta
on kulunut tekijin kuolinvuodesta. Kahden tai
useamman tekijin yhdessd luoman yhteisteok-
sen suoja pdittyy viidenkymmenen vuoden
kuluttua viimeksi kuolieen tekijin kuolinvuo-
desta.

Lain 44 §:ssd on sddnnoksid erdistd erityista-
pauksista. Tekijin nimed tai yleisesti tunnettua
salanimed tai nimimerkkid ilmoittamatta julkis-
tetun teoksen suoja-aika on viisikymmentd
vuotta julkistamisvuodesta. Yhteen kuuluvista
osista muodostuvan teoksen suoja-aika laske-
taan viimeisen osan julkistamisvuodesta.

Jos tekijin nimed, salanimed tai tunnettua
nimimerkkid ilmoittamatta julkistetun teoksen
tekijd ilmoitetaan 7 §:ssd sanotuin tavoin ennen
kuin 50 vuotta on kulunut, siirrytidn 44 §:n 2
momentin mukaan noudattamaan yleisti 43 §n
mukaista tekijin kuolinvuodesta laskettavaa
suoja-aikaa. Lain 7 §n 2 momentin mukaan
nimed mainitsematta julkaistujen teosten teki-
jdd edustaa julkaisija tai kustantaja, kunnes

tekijd on ilmaistu uudessa painoksessa tai
ilmoitettu asianomaiselle ministeridlle.

Lahioikeuksien, esittdvidn taiteilijan, 44nit-
teen tuottajan sekd radio- ja televisioyrityksen,
suoja-aika pidennettiin 16 pédivéni tammikuuta
1991 voimaan tulleella lainmuutokselia (34/91)
25 vuodesta 50 vuoteen. Suoja-ajat lasketaan
eri ldhioikeuksien kohdalla eri tapahtumista.

Esittdvin taiteilijan oikeudet ovat voimassa
kunnes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta,
jolloin esitys otettiin laitteelle.

Adnilevyd tai muuta laitetta, johon dini on
otettu, ei saa jiljentdd, ennen kuin 50 vuotta on
kulunut siitd vuodesta, jona laitteelle ottaminen
tapahtui.

Radio- ja televisioyrityksen oikeudet ovat
voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona lihettiminen tapahtui.

Vuonna 1995 tehdylld lainmuutoksella
(446/95) lisittiin tekijanoikeuslakiin sddnnokset
elokuvan ensimmadisen tallenteen tuottajan suo-
jasta. Oikeus on voimassa, kunnes 50 vuotta on
kulunut siitd vuodesta, jona tallentaminen ta-
pahtui.

2. Tekijdnoikeuden ja tiettyjen li-
hioikeuksien svojan voimassaolo-
ajan yhdenmukaistamista koskeva
direktiivi ja siitd johtuvat muu-
tokset

2.1. Suoja-aikoja koskevan lainsfiddinnon
kehitys Euroopan unionissa ja sen
jdsenvaltioissa

Tekijinoikeuden alan kansainvilisissd yleis-
sopimuksissa on mi4riayksid tekijinoikeuden ja
lahioikeuksien suoja-ajoista. Maiidrdyksissi on
asetettu velvoitteita oikeuksien vihimmadiskes-
tosta. Sopimuksiin liittyneet valtiot voivat sdi-
td4 pidemmistikin suoja-ajoista.

Se, ettd yleissopimukset eivit tdysin yhden-
mukaista suoja-aikoja, on johtanut siihen, etti
Euroopan unionin (EU) jidsenvaltioiden lain-
sdAdannot eroavat melkoisesti toisistaan,

Bernin sopimuksen mukainen vihimméis-
suoja-aika on 50 vuotta tekijin kuolinvuoden
pddttymisestd laskettuna. Kymmenen EU:n ji-
senvaltiota oli syksyyn 1992 mennessi sddtianyt
tamén mukaisesti 50 vuoden suojasta. Saksassa
annetaan kuitenkin kaikille teoksille 70 vuoden
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ja Espanjassa 60 vuoden suoja-aika. Espanjassa
lyhennettiin vuonna 1987 tekijinoikeuden suo-
ja-aika 80 vuodesta 60 vuoteen. Ranskassa on
tekijinoikeuden yleinen suoja-aika 50 vuotta,
mutta “sdvellysteoksille sanojen kanssa tai il-
man niitd” annetaan 70 vuoden suoja-aika.

Niiden eroavuuksien lisidksi on tekijanoikeu-
den suoja-aikoja pidennetty sota-aikojen vuok-
si Belgiassa ensimmiisen maailmansodan jil-
keen 8 vuodella, Italiassa toisen maailmanso-
dan jilkeen 12 vuodella ja Ranskassa ensim-
méisen maailmansodan jilkeen 6 vuodella ja
toisen maailmansodan jilkeen 8 vuodella.

Lahioikeuksien suoja-ajat vaihtelivat myos
EU:n eri jidsenvaltioissa. Esittivien taiteilijoi-
den, dinitteiden tuottajien ja yleisradioyhtidi-
den suojaa koskevassa Rooman konventiossa
asetetaan vihimmadissuoja-ajaksi 20 vuotta, jo-
ka eri oikeuksien kohdalla lasketaan eri tapah-
tumista. Vuonna 1992 suoja-ajat EU:n jisen-
valtioissa vaihtelivat 20 ja 50 vuoden vililld.
Isossa-Britanniassa, Portugalissa, Ranskassa,
Saksassa ja Tanskassa annettiin kaikille kol-
melle oikeudenhaltijaryhmille 50 vuoden suoja-
aika. Muista maista esimerkiksi Luxemburgissa
annettiin ndille ryhmille 20 vuoden ja Espan-
jassa 40 vuoden suoja.

Kun Euroopan yhteisdjen komissio harkitsi
suoja-aikojen yhdenmukaistamista koskevan
direktiiviehdotuksen antamista, se totesi, ettd
suoja-aika on immateriaalioikeuksien olennai-
nen elementti, Suoja-aikojen erot jisenvaltioi-
den vililli aiheuttavat kaupan esteitd ja kilpai-
lun vidristymistd, minkd vuoksi eroavuudet on
poistettava.

Euroopan yhteisén tuomioistuin on kiinnit-
tinyt huomiota suoja-aikojen eroavuuksiin
erdédssd tapauksessa vuonna 1989 (tapaus
341/87 EMI Electrola GmbH vastaan Patricia
Im- und Export and others (1989) ECR 79, niin
kutsuttu Patricia-tapaus). Se koski #initteiden
tuontia Tanskasta Saksaan. Suoja-aika oli vield
voimassa Saksassa mutta lakannut Tanskassa.
Adnitteitd voitiin vapaasti levittid Tanskassa
oikeudenhaltijan luvatta mutta levitys ei ollut
luvallista Saksassa.

Tuomioistuin pohti tdmin tilanteen yhteen-
sopivuutta Euroopan talousyhteison perusta-
missopimuksen 36 artiklan kanssa. Se totesi,
ettd suoja-aika liittyy itse oikeuden olemassa-
oloon ja voi nidin olla tavaroiden vapaan
hiikkuvuuden oikeutettu rajoitus. Tuomioistuin
piti tilannetta ongelmana eikd hyviksynyt sité
huomautuksitta. Se totesi ongelman johtuvan

suoja-aikojen erosta tilanteessa, jossa yhteison
lainsdadidntod ei ole yhdenmukaistettu. Tuo-
mioistuin meni jopa niin pitkille, ettd se totesi
yhdenmukaistamisen olevan tarpeellista sekd
oikeuksien suoja-aikojen kohdalla ettd erindis-
ten yksityiskohtien kuten suojan laskemisen
alkuajankohdan miirittelyn kohdalla.

Komissio totesi direktiiviehdotuksessa, ettd
tuomiosta voi pditelld suoja-aikojen erojen
jdsenmaissa olevan senlaatuiset, ettd kirjallisten
teosten ja kulttuurihyodykkeiden kohdalla yh-
teismarkkinat eivit toteudu, ellei suoja-aikoja
yhdenmukaisteta. Komissio totesi edelleen, ettd
suoja-aikojen yhdenmukaistamisen on oltava
tiydellinen, jotta yhteismarkkinat syntyisivit.
Johtopditoksend oli myés, ettd direktiiviehdo-
tuksen pohjaksi otettiin yhteisdén perussopi-
muksen 100 a artikla.

Komissio antoi ehdotuksen direktiiviksi teki-
jdnoikeuden ja tiettyjen ldhioikeuksien suojan
voimassaoloajan yhdenmukaistamisesta 23 péi-
vini maaliskuuta 1992 (COM(92) 33 final —
SYN 935). Neuvosto antoi direktiivin
(93/98/ETY) 29 piivianid lokakuuta 1993. Di-
rektiivi sisdllytettiin Euroopan talousalueesta
tehtyyn sopimukseen (ETA-sopimus) vuonna
1994. Direktiivin mukaiset lainmuutokset on
saatettava kansallisesti voimaan 1 pdivddn het-
ndkuuta 1995 mennessé.

Tekijanoikeuden ja tiettyjen lihioikeuksien
suojan voimassaoloajan yhdenmukaistamisesta
29 pdivand lokakuuta 1993 annetun neuvoston
direktiivin 93/98/ETY, jiljempéni suoja-aikadi-
rektiivi, johdanto-osassa todetaan, ettd sisé-
markkinoiden toimivuuden kannalta vilttdmaét-
tomédn suoja-aikojen yhdenmukaistamisen on
kohdistuttava myos niitd koskeviin yksityis-
kohtaisiin sddntodihin, kuten pdivima4rdén, jos-
ta kunkin suojan voimassaoloaika lasketaan.

Suoja-aikadirektiivin johdanto-osassa tode-
taan my®s, ettd Bernin sopimuksessa vihim-
mdissuoja-aika, tekijin elinaika lisdttynd 50
vuodella tdmin kuolemasta, on tarkoitettu
suojaamaan tekijad sekd tamin jalkeldisten
kahta ensimmdistid sukupolvea. Johdanto-osas-
sa todetaan edelleen, ettd keskimiidrdinen elin-
ki yhteisdssd on pidentynyt siind médarin, ettei
mainittu suojan voimassaoloaika endd riitd
kahdelle sukupolvelle. Suomi vastusti direktii-
viehdotuksen valmistelun aikana kansainvéli-
sessd keskustelussa suoja-aikojen pidentdmistd
ja huomautti tissi yhteydessd, ettid edelld mai-
nitty perustelu pohjautuu vidrinkasitykseen.

Suoja-aikojen yhdenmukaistamista pisimpien
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suoja-aikojen mukaiseksi neuvosto perusteli sil-
14, ettdi saatujen oikeuksien kunnioittaminen
kuuluu yhteisdn oikeusjirjestyksen suojaamiin
oikeudellisiin yleisperiaatteisiin. TAman mukai-
sesti suoja-aikojen yhdenmukaistamisella ei
voida vihentdd oikeudenhaltijoilla nykyisin
olevaa suojaa. Yhdenmukaistamalla suoja-ajat
pitkille ajanjaksoille rajoitetaan samalla siirty-
mitoimenpiteet mahdollisimman vihiisiksi.

Suoja-aikadirektiivin johdanto-osassa tode-
taan, etti tekijinoikeuksien ja ldhioikeuksien
yhdenmukaistamisen on perustuttava suojelun
korkeaan tasoon. Ndmi oikeudet ovat viltti-
mittdmid luovalle tyodlle. Oikeuksien suojalla
varmistetaan luovuuden ylldpitdminen ja kehit-
timinen tekijdiden, kulttuuritoiminnan, kulut-
tajien sekd koko yhteiskunnan eduksi.

Suoja-aikadirektiivin johdanto-osan mukaan
”suojelun korkean tason aikaansaamiseksi vas-
taamaan sekd sisdmarkkinoiden vaatimuksia
etti tarvetta luoda yhteisdssd kirjallisen ja
taiteellisen luovuuden sopusointuiselle kehityk-
selle suotuisa oikeudellinen ympéristd” tekijin-
oikeuden suojan voimassaoloaika olisi yhden-
mukaistettava 70 vuodeksi tekijin kuolinvuo-
desta tai teoksen saattamisesta yleisdn saatavil-
le ja lihioikeuksien suoja yhdenmukaistettava
50 vuodeksi suojan voimassaolon aiheuttanees-
ta tapahtumasta.

Koska suoja-aikadirektiivid sovellettaessa
eraat tekijanoikeudet ja lahioikeudet syntyvit
vudestaan, direktiivin johdanto-osassa tode-
taan, ettd yhteison oikeusjirjestys takaa saatu-
jen oikeuksien sekd oikeutettujen odotusten
kunnioittamisen. Uudelleen syntyvit oikeudet
eivit voi aiheuttaa korvausvelvollisuutta hen-
kilsille, jotka ovat vilpittdmassd mielessd alka-
neet kiyttdd teoksia ajankohtana, jolloin ne
eiviit olleet suojattuja.

Direktiivin johdanto-osassa todetaan vield,
ettd jasenvaltioiden on voitava antaa sdannok-
sii suojattujen teosten ja muiden kohteiden
kiyttdd koskevien, ennen direktiivistd johtuvaa
suojan voimassaoloajan pidentdmistd tehtyjen
sopimusten tulkinnasta, mukauttamisesta ja
toteuttamisen seurannasta.

Tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien suoja-
ajoista kdydddn parhaillaan laajaa kansainvi-
listd keskustelua monenkeskiselld kansainvili-
selld tasolla. Maailman henkisen omaisuuden
jarjestd WIPO on valmistellut Bernin sopimuk-
sen ajanmukaistamista sekd esittdjien ja &ini-
tetuottajien kansainvilisen suojan uudistamis-
ta. Kysymys suoja-aikojen monenkeskisestd yh-

denmukaistamisesta on tdssd yhteydessd ollut
esilld. Asiasta ei kuitenkaan tilld hetkelld ole
riittdvdd kansainvilistd yksimielisyytti.
Suoja-aikojen kansainviliseen yhdenmukais-
tamiseen vaikuttaa tilla hetkelld eniten lainsii-
dantokehitys EU:ssa. Myos Yhdysvalloissa on
esilli ehdotus suoja-ajan muuttamiseksi 70
vuodeksi tekijin kuolinvuodesta. Ehdotuksen
perusteena on kehitys EU:ssa. Pidentdmilid
suoja-ajan Euroopan yhteisdjen lainsdddantdd
vastaavaksi Yhdysvallat saa kannaltaan tér-
keilldi Euroopan markkinoilla muun muassa
kirjoille ja musiikki- ja elokuvateoksille EU:ssa
mydnnettivin vastaavan pidemmdin suojan.

2.2, Tekijidnoikeuden voimassaoloaika

Suoja-aikadirektiivin 1 artiklan 1 kohdassa
on perussddnnos tekijinoikeuden voimassaolo-
ajasta. Bernin sopimuksen 2 artikiassa tarkoi-
tettujen kirjallisten tai taiteellisten teosten teki-
jdnoikeus on voimassa tekijin elinajan ja 70
vuotta timidn kuolemasta riippumatta siiti
piivéstd, jona teos on laillisesti saatettu yleison
saataville. Tekijdnoikeuslain 43 §:ssd oleva 50
vuoden suoja-aika ehdotetaan timidn mukaises-
ti muutettavaksi 70 voodeksi.

Artiklan 2 kohdan mukaan 1 kohdassa
tarkoitettu voimassaoloaika on laskettava vii-
meisend elossa olleen tekijikumppanin kuole-
masta, jos tekijinoikeus kuuluu tekijakumppa-
neille yhteisesti. Tekijanoikeuslain sddnnokset
vastaavat direktiivin vaatimuksia. Lain 43 §n
mukaisesti oikeus on voimassa 6 §:ssid tarkoite-
tun teoksen osalta viimeksi kuolleen tekijidn
kuolinvuoden péittymisestd. Tekijanoikeuslain
6 §:n mukaisesti tekijanoikeus kuuluu tekijoille
yhteisesti, jos kaksi tai useampia tekijoitd on
luonut teoksen yhdessd heidin osuuksiensa
muodostamatta itsendisid teoksia.

Artiklan 3 kohdan ensimmaéisessd virkkeessd
on sddnnds, jonka mukaan nimettdmien tai
salanimelld varustettujen teosten suojan Vvoi-
massaoloaika on 70 vuotta teoksen saattami-
sesta laillisesti yleisoén saataville. Sddnnds vas-
taa asiasisdlloltddn tekijinoikeuslain 44 §n 1
momentin ensimmaisen virkkeen sd#nnodsti,
jonka mukaan tekijin nimed, salanimed tai
nimimerkkid ilmoittamatta julkistettujen teos-
ten suoja-aika on 50 vuotta teoksen julkista-
misvuodesta. Suojan kesto ehdotetaan direktii-
vin mukaisesti muutettavaksi 70 vuodeksi.

Direktiivin mukaan suoja lasketaan “’teoksen
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saattamisesta laillisesti yleison saataville”. Te-
kijanoikeuslain mukaan suoja-aika lasketaan
julkistamisesta. Tekijinoikeuslain 8 §&n 1 mo-
mentissa olevan sdéinndksen mukaan teos kat-
sotaan julkistetuksi, kun se luvallisesti saate-
taan yleisdn saataville. Suomen lain mukainen
julkistaminen vastaa riittdvin tisméllisesti di-
rektiivin siannoksissi esiintyvii laillista ylei-
sOn saataville saattamista.

Artiklan 3 kohdan toisen virkkeen mukaan
noudatetaan 1 kohdan mukaista suojan voi-
massaoloaikaa, jos tekijan kdyttdmai salanimi ei
jata epdilystd tekijin henkilollisyydestd tai jos
tekijd ilmaisee henkilollisyytensd ensimmaisessid
virkkeessd tarkoitetun ajan kuluessa. Esitykses-
sd chdotetaan, eftd titi sidnndsti vastaava
tekijinoikeuslain 44 §n 2 momentin sdinnds
muutetaan vastaamaan direktiivin sd3nnosta.
Jos tekijan henkilollisyys selvidd 1 momentissa
mainitun ajan kuluessa, noudatetaan, miti
43 §&n 1 momentissa sdddetddn.

Artiklan 4 kohdassa on sdinnokset sen
tilanteen varalta, ettd jisenvaltio antaa erityis-
saannoksid yhteisteosten tekijinoikeuksista tai
oikeushenkilon nimedmisestd oikeudenhaltijak-
si. Saannokset eivdt anna aihetta muutosehdo-
tuksiin Suomen lain osalta.

Artiklan 5 kohta koskee teoksia, jotka jui-
kaistaan niteind, osina, vihkoina, numeroina
tai jaksoina ja joiden suoja-aika lasketaan
alkavaksi siitd ajankohdasta, jolloin teos on
laillisesti saatettu yleisdn saataville. Téllaisia
teoksia ovat vain nimetts tai salanimelld julkis-
tetut teokset. Sd4nnds vastaa tekijinoikeuslain
44 §n 1 momentin toisessa virkkeessi olevaa
sadnnostd. Direktiivin mukaan tillaisten teos-
ten suojan voimassaoloaika on laskettava erik-
secen kullekin teoksen osalle. Tekijdnoikeuslain
mukaan suoja-aika luetaan siitd vuodesta, jona
viimeinen osa julkistettiin. Jotta laki vastaisi
direktiivin vaatimusta, ehdotetaan mainittua
tekijanoikeuslain safnnodstd muutettavaksi niin,
ettd voimassaoloaika lasketaan erikseen kulle-
kin osalle.

Artiklan 6 kohdassa on sdidnnds, jonka
mukaan teosten suoja-aika lasketaan luomis-
hetkestd, jos on kysymys teoksista, joiden
suojan voimassaoloaikaa ei lasketa tekijin tai
tekijoiden kuolinvuodesta ja joita ei ole lailli-
sesti saatettu yleisén saataville. Suoja-aika on
tidssd tapauksessa 70 vuotta luomisesta. Tdssd
sddnnoksessd tarkoitettuja teoksia ovat vain
sellaiset julkistamattomat teokset, joiden teki-
j44 ei tunneta. Direktiivin sddnnodksen tarkoi-

tuksena on katkaista suoja-aika, joka tillaisten
teosten kohdalla on voimassa ikuisesti. Teki-
janoikeuslaissa ei ole vastaavaa sddnnostd. Jot-
ta laki vastaisi direktiivin vaatimuksia, ehdote-
taan, ettd uuteen 44 §:n 3 momenttiin otetaan
selostetun sisdltdinen uusi sd4nnds.

Suoja-aikadirektiivin 1 artiklan mukainen
tekjjainoikeuden normaali suoja-aika tulee 6
artiklan mukaisesti myontid myos valokuvate-
oksille. Valokuvateoksia ovat sellaiset kuvat,
jotka ovat tekijinsi luovan henkisen tydn
omaperdisiid tuloksia. Muiden valokuvien suo-
jasta voidaan sd4tid kansallisella tasolla. Va-
lokuvien suoja on Suomessa vastikidin siirretty
tekijinoikeuslakiin, ja valokuvaa koskeva eril-
linen laki on kumottu. Valokuvateokset saavat
suojaa tekijinoikeuslain 1§n nojalla, ja mui-
den valokuvien suojasta sdidetdiin lain 49a
§:ssd. Muiden valokuvien suoja-aika, 50 vuotta
kuvan valmistusvuodesta, vastaa muiden teki-
janoikeuslain 5 luvussa sdddettyjen lahioikeuk-
sien suojaa. Tdmai suoja on puhtaasti kansalli-
nen jirjestely, kuten oli myés erillisessd valo-
kuvan suojaa koskevassa laissa ollut suoja,
joka ulottui muihin valokuviin kuin valokuva-
teoksiin. Direktiivi ei yhdenmukaista tdmén
ldhioikeuksiin kuuluvan valokuvasuojan suoja-
aikaa.

2.3. Elokuvateokset tai audiovisuaaliset teokset

Suoja-aikadirektiivin 2 artiklassa on sd#n-
noksid elokuvateosten ja audiovisuaalisten te-
osten suojasta.

Artiklan 1 kohdassa olevan sddnndksen mu-
kaan elokuvateoksen tai audiovisuaalisen teok-
sen piiohjaajaa pidetdin sen tekijind tai yh-
tend sen tekijoistd. Jdsenvaltiot voivat nimetd
myds muita tekijikumppaneita. Sddnnds ei
aiheuta muutoksia Suomen lakiin. Pddohjaaja
on Suomen tekijinoikeuslain mukaan poikke-
uksetta yksi elokuvan tekijoista.

Artiklan 2 kohdassa on erityissddnnds elo-
kuvateoksen tai audiovisuaalisen teoksen suo-
ja-ajan laskemisesta. Tdllainen sddnnds on kat-
sottu direktiivissd tarpeelliseksi, koska eloku-
villa ja audiovisuaalisilla teoksilla on useimmi-
ten useita tekijoitd. Se, ketkd katsotaan eloku-
vateoksen tekijoiksi, voi vaihdella eri maissa.
Vain midrittelemilld tarkoin, kenen kuolemas-
ta suojan voimassaoloaika lasketaan, voidaan
saavuttaa tdysi yhdenmukaisuus. Direktiivin 2
artiklan 2 kohdassa luetellaan ne henkilst,
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joista viimeksi elossa olleen kuolemasta suoja-
aika lasketaan. Ndméi henkilot ovat pddohjaa-
ja, kisikirjoittaja, vuoropuhelun kirjoittaja ja
nimenomaisesti kyseistd elokuvateosta tai au-
diovisuaalista teosta varten lwodun musiikin
sdveltdja. Namd henkil6t ovat useimpien EU:n
jdsenvaltioiden tekijinoikeutta koskevien sdi-
dosten mukaan elokuvateoksen tekijoit.

Direktiivilli ja tdlld lakiehdotuksella ei puu-
tuta siihen, ettd muutkin henkilét kuin direk-
tiivissd mainitut voivat olla elokuvateoksen tai
audiovisuaalisen teoksen tekijoitd. Direktiivilld
on pelkistddn se vaikutus, ettd viimeisend
elossa olleen lueteltuihin ryhmiin kuuluvan
henkildn kuolinhetki ratkaisee teoksen suoja-
ajan laskemisen. Elokuvateoksen ja audiovisu-
aalisen teoksen suoja-aika noudattaa direktii-
vin mukaista tekijinoikeuden yleistd 70 vaoden
suoja-aikaa.

Jotta tekijinoikeuslaki olisi direktiivin mu-
kainen, ehdotetaan, ettd 43 §:44n lisidtiin sdin-
nos, jossa kytketddn elokuvateoksen suoja-ajan
laskeminen mainittuihin neljdn tekijairyhméin
kuuluvien henkildiden kuolemaan.

2.4. Liahioikeuksien voimassaoloaika

Suoja-aikadirektiivin 3 artiklan 1 kohdan
mukaan esittdjien oikeudet lakkaavat 50 vuo-
den kuluttua esityksestd. Jos esityksestd tehty
tallenne julkaistaan tai saatetaan laillisesti ylei-
son saataville ennen kuin 50 vuotta on kulunut
esityksestd, on suoja-aika 50 vuotta julkaisemi-
sesta tai yleison saataviin saattamisesta sen
mukaan, kumpi ndistd toimenpiteistd tapahtui
ensin.

Tekijanoikeuslain 45 §&n mukainen esittdvin
taiteilijan suoja-aika on 50 vuotta siitd vuodes-
ta, jona esitys tallennettiin. Tdmd on kiytin-
nOssa sama kuin esitysajankohta. Laissa el ole
saannoksid julkaisemis- tai julkistamisajankoh-
tiin perustuvista suoja-ajoista.

Direktiivin mukaisesti ehdotetaan, ettd teki-
jinoikeuslain 45§n 2 momenttia muutetaan
siten, ettd esittivin taiteilijan suojan kesto
lasketaan esityksestd. Lisdksi ehdotetaan, ettd
momenttiin lisdtddn julkaistuja tai julkistettuja
tallennettuja esityksid koskeva sddnnos, jonka
mukaan suoja on voimassa, kunnes 50 vuotta
on kulunut siitd vuodesta, jona tallennettu
esitys ensin julkaistiin tai julkistettiin. Ehdotuk-
sessa kidytetddn laillisen yleison saataviin saat-
tamisen sijasta sanontaa “julkistaminen”. Ku-

ten edelld direktiivin 1 artiklan 3 kohdan osalta
on todettu, Suomen lain mukainen julkistami-
nen vastaa riittdvin tdsmadllisesti direktiivin
sanontaa.

Artiklan 2 kohdan mukaan #dnitteiden tuot-
tajien oikeudet lakkaavat 50 vuoden kuluttua
tallennuksesta. Jos dinite kuitenkin julkaistaan
tai saatetaan laillisesti yleison saataville ennen
kuin 50 vuotta on kulunut tallennuksesta, on
suoja-aika direktiivin mukaan 50 vuotta julkai-
semis- tai yleisdbn saataviin saattamisajankoh-
dasta sen mukaan, kumpi ndistd toimenpiteisté
tapahtui ensin.

Tekijanoikeuslain 46 §:n mukamen dénitteen
tuottajan suoja-aika on 50 vuotta siitd vuodes-
ta, jona tallentaminen tapahtui. Kuten ei ole
esittavin taiteilijan kohdalla, ei myoskdin 4i-
nitteen tuottajan kohdalla laissa ole sdinnoksid
julkaisemis- tai julkistamisajankohtiin perustu-
vista suoja-ajoista.

Laissa oleva sddnnds tallentamiseen perustu-
vasta suoja-ajasta vastaa direktiivin sZinnosti.
Direktiivin mukaisesti ehdotetaan, ettd tekijan-
oikeuslain 46 §n 1 momenttiin lisdtddn sd4nnos
julkaisemis- tai julkistamisajankohtaan litty-
vistd suoja-ajasta. Suoja-aika lasketaan siitd
toimenpiteestd, joka tapahtui ensiksi.

Tekijanoikeuslakiin lisdttiin vuonna 1995
vuokraus- ja lainausoikeuksista sekd tietyistd
tekijinoikeuden ldhioikeuksista henkisen omai-
suuden alalla 19 pdivind marraskuuta 1992
annetun neuvoston direktiivin 92/100/ETY, jil-
jempédnd vuokrausdirektiivi, mukaisesti uudet
sddnnokset elokuvan ensimmdisen tallenteen
tuottajan oikeuksista. Tekijinoikeuslain 46a
§:n mukaisesti filmid tai muuta laitetta, jolle on
tallennettu liikkuvaa kuvaa, ei tuottajan suos-
tumuksetta saa kopioida tai levittdd yleison
keskuuteen ennen kuin 50 vuotta on kulunut
tallennusvuodesta.

Suoja-aikadirektiivin 3 artiklan 3 kohdassa
olevan sdinndksen mukaan elokuvan ensim-
miisen tallenteen tuottajan oikeudet lakkaavat
50 vuoden kuluttua tallennuksesta. Tekijanoi-
keuslaki vastaa titd. Esittdjien ja dinitteiden
tuottajien suojan tavoin myds elokuvatuottaji-
en suoja-aikaan liittyy lisidksi direktiivin sddn-
nos julkaisemis- tai julkistamisajankohtaan lit-
tyvdsti suoja-ajasta. Esityksessd ehdotetaan,
etti vastaava sddnnos lisitddn tekijinoikeuslain
46 a §:n 1 momenttiin.

Artiklan 3 kohdassa on lisdksi sddnnos,
jonka mukaan “elokuvalla™ tarkoitetaan dinel-
14 varustettua tai 4inetdntd audiovisuaalista
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teosta tai lilkkkuvaa kuvaa. Sdinnds vastaa
vuokrausdirektiivin 2 artiklan 1 kohdassa ole-
vaa siddnnostd. Tuottajan suoja ulottuu eloku-
vateoksien lisdksi muihin liikkuvaa kuvaa sisil-
tdviin tuotantoihin riippumatta siiti, ovatko ne
teoksia. Tekijinoikeuslain 46 §n 1 momentin
mukaan tuottajan suoja on kytketty tuotannon
tallennusalustaan samalla tavalla kuin #init-
teen tuottajan suoja. Laissa kiytetdéin suojan
kohteesta sanontaa “filmi§ tai muuta laitetta,
jolle on tallennettu liikkuvaa kuvaa”. Laki
vastaa téltd osin direktiivien vaatimuksia.

Artiklan 4 kohdassa on sddnnds yleisradio-
organisaatioiden suoja-ajasta. Lahettdjdyrityk-
sen oikeudet lakkaavat 50 vuoden kuluttua
ldhetyksen ensimmdisestd yleisradioinnista riip-
pumatta siitd, tapahtuuko lihetys johtoja pit-
kin vai vapaasti etenevien radioaaltojen vili-
tykselld, mihin luetaan myos lihetykset kaape-
lin tai satelliitin valitykselld. Tekijanoikeuslain
48 &n mukainen suoja-aika on sama kuin
direktiivin mukainen suoja-aika. Radio- ja te-
levisioldhetysten l4hettdjdyritysten suoja kattaa
direktiivissi mainitut 1ihetysmuodot. Yleisra-
dio-organisaatioita koskevat suoja-aikadirektii-
vin sddnndkset eivdt anna aihetta lainmuutok-
siin.

Suoja-aikadirektiivin 3 artiklan mukaisesti
ehdotetut lisdykset esittdvien taiteilijoiden, #4-
nitteiden tuottajien ja elokuvan ensimmiisen
tallenteen tuottajien suoja-aikaa koskeviin
sddnnoksiin pidentivit suoja-aikoja jossain
miidrin. Niiden tallennettujen esitysten, #énit-
teiden ja kuvatuotteiden suoja-aika, jotka jul-
kaistaan tai julkistetaan, pitenee esitys- tai
tallennusajankohdan ja julkaisemis- tai julkis-
tamisajankohdan viliselld ajalla, mikaili edelld
mainitut eivit tapahdu saman kalenterivuoden
aikana.

2.5. Aiemmin julkaisemattomien ja julkistamat-
tomien teosten suoja

Suoja-aikadirektiivin 4 artiklan mukaan jo-
kainen, joka tekijinoikeuden suojan sammut-
tua ensimmdistd kertaa laillisesti julkaisee tai
laillisesti saattaa yleis6n saataville teoksen, jota
ei ole aikaisemmin julkaistu, saa teokseen
tekijdn taloudellisia oikeuksia vastaavan suo-
jan. Niiden oikeuksien suojan voimassaoloaika
on 25 vuotta. Se lasketaan siitd, kun teos on
ensimmdistd kertaa laillisesti julkaistu tai saa-
tettu yleison saataville.

Tekijanoikeuslaissa ei ole vastaavaa sadnngs-
td. Esityksessd ehdotetaan, ettd tekijainoikeus-
lain 44 a §:ddn otetaan direktiivin 4 artiklaa
vastaavat uudet sddnnokset. Niiden mukaan se,
joka ensimmdistd kertaa julkaisee tai julkistaa
aikaisemmin julkaisemattoman ja julkistamat-
toman teoksen, joka on ollut Suomen lain
mukaan suojattu ja jonka suoja on lakannut,
saa teokseen tekijinoikeuslain 2 §:n mukaiset
oikeudet. Oikeudet ovat voimassa, kunnes 25
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
julkaistiin tai jutkistettiin.

Pykéldn sanamuodon mukaan teoksen, jo-
hon tdmi erityinen oikeus voi kohdistua, on
pitdnyt olla tekijinoikeuden kohteena. Tdmi
on selvésti ilmaistu ehdotuksessa.

Teoksen, johon erityinen oikeus voi kohdis-
tua, tulee olla aikaisemmin julkisuuteen saatta-
maton. Sdinnoksen englanninkielisessd versios-
sa kdytetddn sanontaa “unpublished”. Pohjois-
maiden ulkopuolella ei tekijinoikeutta koske-
vissa sdddoksissi ole eroa julkaisemisen” ja
7julkistamisen” vililli. Molemmat ovat sanan
”published” vastineita. Direktiivin suomenkie-
lisessi versiossa on kiytetty viljasti sanaa
”julkaisematon”. Niiden teosten piirin rajoitta-
miseksi, joihin oikeus voi kohdistua, on ehdo-
tuksessa suojan saamisen ehdoksi otettu, ettd
teoksen tulee olla aikaisemmin julkaisematon
tai julkistamaton.

Direktiivissd el mairitetd sitd, missd maassa
julkaistaviin tai julkistettaviin teoksiin oikeus
voi kohdistua. Ehdotetun sdinndksen piiriin
kuuluvat missé tahansa julkaistut tai julkistetut
teokset.

Sadnnoksid ei ole annettu myoskddn siitd,
mik4 henkilopiiri voi saada tdmén oikeuden
hyvikseen. On oletettava, etti suoja-aikadirek-
tiivilld halutaan sadnnelld EU:n jisenvaltioiden
kansalaisten oikeuksia. Direktiivin vaikutus
ulottuu ETA-sopimuksen kautta myods ETA-
sopimuksen osapuolina olevien valtioiden kan-
salaisiin. Tekijinoikeuslain 65 §:n nojalla tasa-
vallan presidentti voi vastavuoroisuuden ehdol-
la antaa madrdyksid lain soveltamisesta toiseen
maahan nihden. Koska vastavuoroisuudesta ei
ole tiyttd varmuutta, on siinnoksen sovelta-
misalasta syytd sddtdd laissa. Tédméin vuoksi
ehdotetaan, ettd lakiin otetaan uusi 63 a§,
jonka mukaan 44 a§ssid olevia sddnnoksid
sovelletaan Euroopan talousalueeseen kuulu-
van valtion kansalaiseen ja henkild6n, jolla on
vakinainen asuinpaikka tillaisessa valtiossa,
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sekd oikeushenkil6dn, jolla on kotipaikka Eu-
roopan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa.

Henkils, joka sddnndksen ehtojen tdyttyessd
julkaisee tai julkistaa teoksen, saa siihen tekijan
taloudellisia oikeuksia vastaavat oikeudet.
Niistd oikeuksista sdddetddn tekijinoikeuslain
2 §:sséd, johon lakiin lisittidviksi ehdotetussa 44
a §:ssd viitataan. Oikeuksiin kohdistuvat lain 2
luvussa sdddetyt rajoitukset.

Ehdotetun 44 a §:n mukaiset oikeudet vas-
taavat tekijanoikeuslaissa sdadettyjd tekijén ta-
loudellisia oikeuksia. Kysymys ei kuitenkaan
ole tekijinoikeudesta vaan omaa laatuaan ole-
vasta erityisestd oikeudesta. T&hin oikeuteen ei
sovelleta Bernin sopimusta. Oikeus voidaan
myo6ntdd kolmansista maista oleville henkiloille
lain 65§n mukaan vain vastavuoroisuuden
ehdolla.

2.6. Frditd muita kysymyksii

Edelld selostettujen sdinndsten lisdksi suoja-
aikadirektiiviin sisiltyy erditd sddnnodksii, jotka
eivit aiheuta tarvetta lain muuttamiseen.

Suoja-aikadirektiivin 5 artiklassa on erityisid
sdfinnoksid suoja-ajasta sen varalta, ettd jisen-
valtiot antavat sdinnoksid arvostelevien tai
tieteellisten julkaisujen suojasta suoja-ajan pia-
tyttyd. Tillaisia sddnnoksid ei ole Suomen
laissa, joten artikla ei aiheuta tarvetta lainmuu-
toksiin.

Direktiivin 7 artikla koskee suojaa suhteessa
kolmansiin maihin. Suomi ja muut EU:n jisen-
valtiot kuuluvat tekijinoikeuksia koskevaan
Bernin sopimukseen ja yleismaailmalliseen te-
kijanoikeussopimukseen. Lihioikeuksien osalta
kansainvilistd suojaa sddnnelldin esittdvid tai-
teilijoita, 4initteiden tuottajia ja yleisradio-
organisaatioita koskevassa Rooman sopimuk-
sessa ja ddnitteiden tuottajien suojaa lisdksi
Geneven dénitesopimuksessa. Niissd sopimuk-
sissa valtiot ovat sitoutuneet antamaan suojaa
toisista sopimusvaltioista perdisin oleville koh-
teille. Periaatteena on useimmiten kansallinen
kohtelu, josta erityisesti tekijanoikeuden suoja-
aikaan nihden on merkittdvd poikkeus.

Artiklan 1 kohdan sddnndksen mukaan ji-
senvaltioissa myoOnnettivdn suojan voimassa-
oloajan on pdityttiva teoksen alkuperimaassa
annetun suojan pdittyessd, jos teoksen Bernin
sopimuksessa tarkoitettu alkuperdmaa on kol-
mas maa eikid tekijid ole yhteisén kansalainen.
Suoja-aika ei myoskdidn saa olla 1 artiklassa

2 350740E

sdidettyd suoja-aikaa pidempi. Sd4nnds poh-
jautuu Bernin sopimuksen 7 artiklan 8 kappa-
leessa olevaan midrdykseen niin sanotusta suo-
ja-aikojen vertailusta. Sen mukaan suoja-aika
midrdytyy aina sen maan lainsiddinnén mu-
kaan, jossa suojaa vaaditaan. Suoja-aika ei
kuitenkaan ole, ellei tuon maan lainsdiddannos-
td muuta johdu, teoksen alkuperdmaassa méi-
rittyd suoja-aikaa pidempi. Bernin sopimuk-
seen kuuluvilla valtioilla, joissa suoja-aika on
pidempi kuin tietyn teoksen alkuperimaassa,
on siis mahdollisuus antaa tille teokselle joko
oman lainsdddantdnsd mukainen pidempi suoja
kansallisen kohtelun mukaisesti tai katkaista
suoja alkuperimaan suojan pituiseksi. Yleis-
maailmallisen tekijinoikeussopimuksen IV ar-
tiklassa on samaa tarkoittava mdirdys.

Suomi on Bernin sopimusta ja yleismaailmal-
lista tekijinoikeussopimusta voimaan saattaes-
saan kéyttinyt hyvikseen titd vastavuoroi-
suusmahdollisuutta suoja-aikojen kohdalla. Pa-
riisissa vuonna 1971 tarkistetun kirjallisten ja
taiteellisten teosten suojaamista koskevan Ber-
nin yleissopimuksen voimaansaattamisesta ja
sen erdiden méairdysten hyvdksymisestd anne-
tun lain voimaantulosta annetun asetuksen
(771/86) 2 §:n mukaisesti Suomen lain mukaista
suojaa el mydnnetd sellaiselle teokselle, jonka
alkuperimaan lain mukainen suoja on paitty-
nyt. Pariisissa vaonna 1971 tarkistetun yleis-
maailmallisen tekijinoikeussopimuksen voi-
maansaattamisesta ja sen erdiden mairfysten
hyviksymisestd annetun lain voimaantulosta
annetun asetuksen (773/86) 2 §:ssd on vastaava
sddnnods, jonka mukaan suoja-aikojen vertailu
tehddidn Suomen lain ja teoksen julkaisumaan
lain ja julkaisemattoman teoksen kohdalla te-
oksen tekijin kansalaisuusmaan lain vélill4.
Suoja-aikadirektiivin mukaan EU:n jdsenvalti-
oilla ei ole endd mahdollisuutta siatdd toisin.
Suomen laki vastaa direktiivin vaatimusta.

Artiklan 2 kohdassa on 1 kohtaa vastaava
sddnnos ldhioikeuksien osalta. Sen mukaan
suoja-aikadirektiivin 3 artiklan mukaisia suo-
ja-aikoja on sovellettava myés, jos oikeuden-
haltijat, joille jdsenvaltiot antavat suojan, eivit
ole yhteisdn kansalaisia. Suojan voimassaolo-
aika padttyy kuitenkin viimeistddn samanaikai-
sesti kuin suoja pdittyy siind kolmannessa
maassa, jonka kansalainen oikeudenhaltija on.
Suoja-aika ei saa olla 3 artiklan mukaisia
suoja-aikoja pidempi. Lopuksi sdddetdin vield,
ettd sanottu ei kuitenkaan rajoita jasenvaltioi-
den kansainvilisid velvoitteita.
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Viimeksi mainittu sdinnods aiheutuu siiti,
ettd erityisesti ldhioikeuksien perussopimukses-
sa, Rooman sopimuksessa, ei ole suoja-aikojen
vertailua koskevaa yleistd méidrdystd. Tahdn
kysymykseen palataan seuraavassa suoja-aika-
direktiivin 7 artiklan 3 kohtaa koskevassa
selvityksessd.

Artiklan 3 kohdassa on sdinnds, jonka
mukaan jidsenvaltiot voivat pitdd voimassa 7
artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua pidemmén
suoja-ajan, jos ne myontivit tillaisen suoja-
ajan direktiivin antamisen ajankohtana kan-
sainvilisten velvoitteidensa tdyttimiseksi. Pi-
dempi suoja voidaan myontid suojan voimas-
saoloaikoja koskevien kansainvilisten sopimus-
ten pdédttymiseen saakka. Suomi mydntiid erdin
varaumin lakinsa mukaista suojaa muista Roo-
man sopimukseen kuuluvista maista oleville
esittiville taiteilijoille, d4nitteiden tuottajille ja
yleisradio-organisaatioille. Niihin oikeuksiin
ndhden, joista on méirdyksia Rooman sopi-
muksessa, ei ole yleistd mahdollisuutta suoja-
aikojen vertailuun. Suomi on esittdvien taitei-
lijoiden, dénitteiden valmistajien sekd yleisra-
dio-organisaatioiden suojaamisesta tehdyn kan-
sainvilisen yleissopimuksen voimaansaattami-
sesta annetun asetuksen (795/83) 2§:n 4 koh-
dassa rajoittanut Rooman sopimuksen 16
artiklan sallimalla tavalla ainoastaan sopimuk-
sen 12 artiklan mukaisen korvausoikeuden
laajuuden ja voimassaoloajan vastaamaan sen
toisen sopimusvaltion sdfinndksid, jossa &ini
ensi kerran tallennettiin.

Suomi voi suoja-aikadirektiivin 7 artiklan 3
kohdan mukaan edelleen myontis sopimuksen
mukaisille muille oikeuksille kansallisen lakinsa
mukaisen suoja-ajan, vaikka kohteen suoja
alkuperdmaassa on jo pédittynyt. Tille antaa
perusteen myds artiklan 2 kohdan lopussa
oleva viittaus jisenvaltioiden kansainvilisiin
velvoitteisiin.

Direktiivin 7 artikla koskee suojaa suhteessa
kolmansiin maihin. Direktiivistd puuttuvat kui-
tenkin nimenomaiset sidnndkset suojan sovel-
tamisesta EU:n jdsenvaltioihin. Kuten edelld 4
artiklan yhteydessd on todettu, on oletettava,
ettd direktiivilld on tarkoitettu sddnnelld EU:n
jdsenvaltioista perdisin olevien henkildiden tai
suojakohteiden oikeuksia. TAmé ulottuu ETA-
sopimuksen kautta myds Euroopan talousalu-
eeseen kuuluviin valtioihin. Tamin esityksen
antamisen ajankohtana ei ole tiedossa, antavat-
ko kaikki Euroopan talousalueeseen kuuluvat
valtiot suomalaisille oikeuksien haltijoille tai

Suomesta periisin oleville oikeuksien kohteille
direktiivin mukaiset suoja-ajat. Suomen lain
mukainen pdiperiaate on suoja-aikojen vertailu
niissi kohdissa, joissa kansainviliset sopimuk-
set sen sallivat. Poikkeaminen vastavuoroisuu-
desta edellyttiisi sddtimistd laissa. Téllaista
ehdotusta ei ole otettu esitykseen.

Tekijdnoikeuslain mukainen tekijanoikeuden
suoja-aika lasketaan tekijin kuolinvuoden
padttymisesti. Suoja-aikadirektiivin sanamuo-
don mukaan suojan voimassaoloaika on 70
vuotta tekijin kuolemasta. Vastaavasti lihioi-
keuksien suoja-ajat lasketaan esitys-, tallen-
nus-, julkaisu- tai julkistamisvuoden pdattymi-
sestd. Direktiivissd viitataan vain mainittujen
tapahtumien ajankohtaan. Direktiivin 8 artik-
lassa on kuitenkin sddnnds voimassaoloaikojen
laskemisesta. Direktiivin mukaiset ajat laske-
taan voimassaoloajan laskemisen perustana
olevaa tapahtumaa seuraavan vuoden tammi-
kuun 1 piivistd, Tami koskee sekd tekijanoi-
keutta, jonka voimassaoloajan perussddnnok-
sen ratkaiseva ajankohta on tekijan kuolema,
ettd lihioikeuksia. Suomen tekijanoikeuslain
suoja-ajat lasketaan tapahtumavuoden p#itty-
misestd, joten ne vastaavat tdssd suhteessa
direktiivin vaatimuksia.

Suoja-aikadirektiivin 9 artiklan mukaan di-
rekiiivi ei rajoita jdsenvaltioiden moraalisia
oikeuksia koskevien sdfinnoOsten soveltamisia.
Mainittu siinnds ei anna aihetta toimenpitei-
siin.

Suoja-aikadirektiivin 11 artiklan mukaan ku-
motaan direktiivin 91/250/ETY 8 artikla ja
direktiivin 92/100/ETY 11 ja 12 artikla. Ensin
mainitun direktiivin 8 artikla koskee tietoko-
neohjelmien suojan kestoa. Jalkimmdiinen di-
rektiivi koskee vuokraus- ja lainausoikeuksia ja
erditd lahioikeuksia. Tdmén niin sanotun vuok-
rausdirektiivin 11 artiklaan sisdltyivit sddnndk-
set tekijanoikeuden ja 12 artiklaan Idhioikeuk-
sien suoja-ajoista. Tekijdnoikeuden suoja-aika
sidottiin Bernin sopimuksen suoja-aikoihin.
Lihioikeuksien vdhimmaissuoja-ajaksi vahvis-
tettiin - Rooman sopimuksen mukaisesti 20
vuotta kunkin oikeuden suoja-ajan laskemisen
aloittavasta relevantista tapahtumasta. Mainit-
tujen artiklojen kumoaminen ei aiheuta tarvet-
ta muuttaa Suomen lakia.

2.7. Ajallinen sovellettavuus

Suoja-aikadirektiivin 10 artiklan 1 kohdassa
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sdddetddin, ettd jos direktiivissd sdddettyd vas-
taavaa suojan voimassaoloaikaa pidempi suoja-
aika on alkanut jossakin jdsenvaltiossa jo
direktiivin 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
pdivimadrind, direktiivi ei lyhenni sitd kysei-
sessd jdsenvaltiossa. Direktiivin 13 artiklan 1
kohdan mukainen pdivimiidrd on 1 péaivd
heindkuuta 1995.

Suomen lain mukainen tekijjanoikeuden suo-
ja-aika lyhenee ehdotettujen muutosten johdos-
ta ilmeisesti kolmessa tapauksessa.

Elokuvateoksen tekijinoikeus lakkaa Suo-
men tekijdnoikeuslain mukaan ‘talld hetkella 50
vuoden kuluttua viimeksi kuolleen tekijdn kuo-
linvuodesta. Direktiivin mukaisten muutosten
jdlkeen suoja lakkaisi 70 vuoden kuluttua
direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa mainituista
henkil6istd viimeksi kuolleen kuolinvuodesta.
Periaatteessa on mahdollista, ettd joku muu
elokuvan tekijd, esimerkiksi tietokonegrafiikan
tai -animaation tekiji, eldd niin pitkddn, ettd
hinen kuolinvuotensa mukaan laskettu suoja
olisi pidempi kuin direktiivin mukainen.

Ilman tekijin nimed tai salanimei julkistetun
osista muodostuvan teoksen suoja-aika laske-
taan tekijinoikeuslain 44 §:n 1 momentin mu-
kaan siitd vuodesta, jona viimeinen osa julkis-
tettiin. Direktiivin 1 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti ehdotetaan, ettd osina julkaistavan tai
julkistettavan nimettdméin teoksen suojan voi-
massaoloaika lasketaan erikseen kullekin osal-
le. Suoja-aikojen ero niiden sd#nndsten mu-
kaan voi pitkddn jatkuvan sarjan eri osien
vililla olla huomattavakin.

Julkistamattoman ja nimettdmin teoksen
suoja-aika on talld hetkelld ikuinen. Direktiivin
1 artiklan 6 kohdan mukaan ehdotetaan 44 §:n
3 momentissa sdadettiviksi, ettd tillaisten te-
osten suoja-aika paittyisi 70 vuoden kuluttua
siitd vuodesta, jona teos luotiin. Direktiivin
sddnnoksen ratio on ikuisen suoja-ajan katkai-
seminen.

Esityksessd ei ehdoteta sidnndstd, jonka
mukaan suoja-ajat edelld mainituissa tapauk-
sissa eividt lyhenisi. Kysymys on tapauksista,
joilla on kidytinndssd erittdin pieni merkitys.
Elokuvateoksen kohdalla suoja-ajan mahdolli-
sen lyhenemisen merkitystd vihentdd se, ettd
suoja-aika lasketaan joka tapauksessa useista
tekijoistd pisimpddn elineen mukaan. Sarjajul-
kaisun kohdalla suoja-ajan lyhenemisen merki-
tystd vihentdd se, ettd entistd harvemmat sar-
jajulkaisut julkaistaan tekijéiden nimid tai ni-
mimerkkejd paljastamatta. Julkistamattoman

ja nimettdméin teoksen ikuisen suoja-ajan kat-
kaisemiseen puolestaan on periaatteellisia syit4.
Tekijianoikeuslainsdddinndssd sdddetyt suoja-
muodot ovat méiirdaikaisia. Lainsdidinnossi
esiintyneet muut ikuisesti jatkuvat suojat on jo
aikaisemmin katkaistu, koska sellaisiin ei ole
oikeuspoliittista perustetta.

Suoja-aikadirektiivin 10 artiklan 2 kohdassa
olevan siddnnoksen mukaan direktiivin mukai-
sia suoja-aikoja on sovellettava kaikkiin teok-
siin ja kohteisiin, jotka direktiivin kansallisen
voimaansaattamisen aikaan ovat suojattuja ai-
nakin yhdessi jdsenvaltiossa.

Direktiivin tdmin sddnnoksen tarkoituksena
oli sovittaa yhteen kohtuullisesti sellainen tilan-
ne, jossa suoja-ajat jdsenvaltioissa ovat eripi-
tuiset ja suojakohde on yhdessd maassa vapaa
ja toisessa suojattu. Useimmissa EU:n jdsenval-
tioissa tekijanoikeuden suoja-aika on Bernin
sopimuksen mukaisesti 50 vuotta tekijin kuo-
linvuodesta. Saksassa on kuitenkin 70 vuoden,
Espanjassa 60 vuoden ja Ranskassa musiikki-
teosten osalta 70 vuoden suoja-aika. Esimer-
kiksi Saksan ja jonkun muun 50 vuoden
suoja-ajan myontdvin EU:n jdsenvaltion vililld
on tdlli hetkelld tilanne, jossa tietty teos on
vield Saksassa suojattu mutta toisessa EU:n
jAsenvaltiossa vapaa. Tastd aiheutuu se, ettd
teoksen kiyttiminen, esimerkiksi kirjojen, 44-
nilevyjen ja elokuvien kopioiden valmistami-
nen, on vapaata. Kustannus- ja valmistustoi-
minta on kannattavampaa maassa, jossa suoja
ei ole voimassa. Tdmi vihentdd pitkdn suoja-
ajan myontivin maan suojan pituuden merki-
tystd.

Direktiivin 10 artiklan 2 kohdan avulla piti
oikeudet jérjestelld siten, ettd pitkdn suoja-ajan
myodntidvien maiden teokset nauttisivat koko
EU:n alueella alkuperdmaan myontidmin suo-
ja-ajan mukaista pitkdd suojaa. Pitkdn suoja-
ajan myontivissi maissa noudatettaisiin muista
maista peréisin olevien teosten suojaan nihden
suoja-ajan vertailua. Jos suoja on alkuperi-
maassa lakannut, teos olisi myds pitkdn suojan
myontivissd maissa vapaa. Tam4 ratkaisu kun-
nioittaisi mainittujen kolmen maan pitkid teki-
janoikeuksia. Tarvetta siirtdd esimerkiksi tietyn
kirjan kustannustoimintaa Saksan ulkopuolelle
ei olisi.

Euroopan yhteisdn tuomioistuimen ratkaisu,
joka annettiin englantilaisen muusikon Phil
Collinsin oikeuksista 20 pidivind lokakuuta
1993, on kuitenkin muuttanut suoja-aikadirek-
tiivin vaikutuksia olennaisesti. Suoja-aikadirek-
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tiivi annettiin 29 piivini lokakuuta 1993 ja
siind ei voitu endd poliittisen paitdksenteon
tasolla ottaa huomioon mainitun tuomioistui-
men ratkaisun vaikutuksia.

Phil Collins -tapauksessa tuomioistuin tutki
Saksan lain soveltamista tilanteessa, jossa Sak-
sassa levitettiin Collinsin Yhdysvalloissa vuon-
na 1983 pitdmassd konsertissa hdnen luvattaan
tehdystd tallennuksesta valmistettua dinitetti.
Saksan laissa annetaan esittdjille, jotka ovat
Saksan kansalaisia, suoja tillaista levittimistd
vastaan. Laissa ei anneta muiden maiden kan-
salaisille tillaista suojaa, eikd sithen velvoita
esimerkiksi esittdjien suojaa koskeva Rooman
sopimus.

Phil Collins vei asian yhteisdén tuomiois-
tuimeen ja katsoi, ettd Saksan laki syrjii hdntd
kansalaisuuden perusteella. Hin vetosi Euroo-
pan talousyhteisdn perustamissopimuksen sil-
loiseen 7 artiklaan. Artikla vastasi tidsmilleen
Euroopan unionista tehdylld sopimuksella teh-
tyjen muutosten jilkeen nykyisti 6 artiklaa,
joka kieltad kaiken kansalaisuuteen perustuvan
syrjinnén.

Tuomioistuin katsoi, etti tekijanoikeus ja
lahioikeudet kuuluvat perustamissopimuksen
syrjintikieltoa koskevan midrdyksen sovelta-
misalaan. On huomattava, etti tapaus koski
suoraan ainostaan Phil Collinsin lihioikeutta
esittdjiana.

Syrjintdkiellolla on tuomioistuimen mukaan
suoraan sovellettava vaikutus. Tuomioistuin
katsoi vield edelld olevan mukaisesti, ettd syr-
jintdkieltoa koskeva mddrdys estdd jdsenvalti-
oita kansallisessa lainsiiddnndssddn olemaan
antamatta oikeuksien haltijoille sitd suojaa,
jonka ne antavat omille kansalaisilleen pelkis-
tddn silld perusteella, ettd oikeudenhaltijat ovat
toisen jisenvaltion kansalaisia.

Tuomioistuimen ratkaisu koskee siis kaikkia
suojamuotoja, joissa oikeuksien myodntiminen
perustuu kansalaisuuteen.

Ratkaisusta aiheutuu suoja-aikoihin ja suoja-
aikadirektiivin soveltamiseen niahden vaikutus,
jota ei ollut ennakoitu. Direktiivin 10 artiklan
2 kohdan mukaan direktiivin mukaiset suoja-
ajat on myonnettivd sellaisille teoksille ja
muille kohteille, jotka ovat suojattuja ainakin
yhdessd jisenvaltiossa. Koska tekijinoikeuden
mydntdminen perustuu kansallisten lakien mu-
kaan p#dosin kansallisuuteen, on Saksan lain
mukainen 70 vuoden suoja Phil Collins -tapa-
uksen mukaan Saksassa myonnettivi kiytin-
nollisesti katsoen kaikille muista EU:n jdsen-

valtioista perdisin oleville teoksille. Tdméin
kautta nimi teokset ovat suojattuja ainakin
yhdessd EU:n jisenvaltiossa. Muissa jdsenval-
tioissa on niille teoksille annettava suoja-
aikadirektiivin mukaiset suoja-ajat direktiivin
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Tuloksena on
se, ettd kaiken kansallisuuteen perustuvan suo-
jan kohdalla on kaikissa EU:n jisenvaltioissa
mydnnettdvd se pisin suoja, joka jossakin EU:n
jdsenvaltiossa mydnnetdin.

Esimerkikst 1980-luvulla Suomen lain mu-
kaan vapaaksi tulleet teokset ovat suojattuja
Saksassa. Néin ollen niille tulee antaa suoja
myds Suomessa ja kaikissa muissa EU:n jdsen-
valtioissa. Periaate ulottuu ETA-sopimuksen
velvoitteiden ja sopimuksen 4 artiklassa olevan
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen méai-
rdystd vastaavan syrjintikieltoa koskevan mai-
rdyksen mukaan my&s Euroopan talousaluee-
seen kuuluviin valtioihin.

Myos vapaaksi tulleille teoksille on annetta-
va 70 vuoden suoja. Suojavaikutukset koskevat
yhtendisesti kunkin tekijin kaikkia teoksia.
Viimeksi kuluneiden 20 vuoden aikana vapaiksi
tulleet teokset tulisivat ehdotetun lain voimaan
tullessa ja suoja-ajan pidentyessd uudelleen
suojatuiksi. Teos, joka on tullut 19 vuotta
sitten vapaaksi, saisi yhden vuoden suojan.
Teos, joka on vapautunut vuosi sitten, saisi
puolestaan 19 vuoden suojan. Teokset, jotka
vapautuisivat ensi vuodenvaihteessa, saisivat
tdyden 20 vuoden suoja-ajan pidennyksen. Seu-
raavien 20 vuoden aikana yksikddn teos, joka
tdnddn on suojattu, ei tulisi vapaaksi.

Johtopditds suoja-aikadirektiivin 10 artiklan
2 kohdan sd&nnoksistd ja Phil Collins -tapauk-
sen vaikutuksista on se, ettd on syytd ehdottaa
suoja-ajan pidentdmistd yleisesti tdyteen direk-
tiivin mukaisten suoja-aikojen pituuteen asti.
Niin ollen esityksessd ei ehdoteta suojan pi-
dentdmistd takautuvin vaikutuksin ainoastaan
pitkdn suoja-ajan myontivistd maista olevien
teoksien ja muiden kohteiden osalta vaan myos
Suomesta ja muista Euroopan talousalueeseen
kuuluvista valtioista periisin olevien kohteiden
osalta, Tdmé on myods kohtuullisuuteen perus-
tuva ratkaisu. Olisi verrattain erikoista, jos
Suomessa annettaisiin ajan kulumisesta aiheu-
tuvan suoja-aikojen tasoittumisen ajaksi (teki-
janoikeuden osalta 20 vuotta) omille teoksille
Iyhyempi suoja kuin esimerkiksi Saksasta pe-
rdisin oleville teoksille.

On selvidd, etti nyt ehdotettua direktiivin
mukaista tdyttd suojaa ei ole syytd myontdd
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kolmansista maista perdisin oleville kohteille
ilman vastavuoroisuutta. On oletettava, ettd
vastavuoroisuus toteutuu Euroopan talousalu-
eeseen kuuluvien valtioiden ja Suomen vélilld
ja ettd muut Euroopan talousalueeseen kuulu-
vat valtiot myontdvit Suomesta perdisin olevil-
le kohteille nyt Suomessa ehdotettua vastaavan
suoja-ajan.

Phil Collins -tapauksen vaikutukset koskevat
niitd suojamuotoja, joiden kansainvélisend hit-
tymékriteerind on oikeudenhaltijan kansalai-
suus. Niiden tekijinoikeuslain muutosten jil-
keen, jotka annettiin 24 piivind maaliskuuta
1995, kansalaisuus tai sithen verrattava kriteeri
on perusteena ldhioikeuksien osalta ainoastaan
yleisradio-organisaatioiden oikeuksien suhteen.
Tami kriteeri vahvistetaan Rooman sopimuk-
sessa. Kansallisuuskriteeri, joka omaksuttiin
esittdvien taiteilijoiden ja dinitteiden tuottajien
suojan kohdalla vuoden 1991 lainmuutosten
yhteydessd, kumottiin,

Muissa Euroopan talousalueeseen kuuluvissa
valtioissa ldhioikeuksien suocja mydnnetddn
yleensd kansallisuuskriteerin perusteella. Suomi
ei voine olla myoéntdméttd ldhioikeuksien hal-
tijoille laissaan siddettyd suojaa myods suoja-
aikaa koskevan ulottuvuuden osalta vastaava-
na Suomessa tallennettujen esitysten ja &dinit-
teiden lisdksi myods muissa Euroopan talousalu-
eeseen kuuluvissa valtioissa tallennetuille tuot-
teille. Ndin ollen esityksessi ei ehdoteta lain tai
asetuksen muutoksia, joilla suojaa Euroopan
talousalueeseen kuuluvien valtioiden osalta ra-
joitettaisiin.  Lihioikeuksien  soveltamisesta
erdisiin  Euroopan talousalueeseen kuuluvista
valtioista peridisin oleviin suojan kohteisiin on
21 pdivind huhtikuuta 1995 annettu erityinen
asetus (574/95).

Esittdjilld ja danitteiden tuottajilla on teki-
janoikeuslain 47 §&n mukaan oikeus korvauk-
seen, kun #initettd kdytetddn radio- tai televi-
sioldhetyksessd tai julkisessa esityksessid. Kun
korvausoikeudesta sdddettiin tekijinoikeuslais-
sa vuonna 1961, lain 72 §n 1 momentin toiseen
virkkeeseen otettiin siirtymisiinnds, jonka
mukaan radio- tai televisioyritykselld on oikeus
kdyttad korvauksetta 1dhetyksessadn ennen lain
voimaantuloa hankkimaansa dinitettd. Korva-
usoikeudesta on sittemmin otettu madrdyksii
vuokrausdirektiivin 8 artiklaan. Vuokrausdi-
rektiivin 12 artiklassa oli direktiivin mukaisten
oikeuksien voimassaoloajasta omat sddnnok-
sensd. Ndmid sddnnokset on kumottu suoja-
aikadirektiivilld, kuten edelld on todettu. Esit-

tdjien ja dinitteiden tuottajien oikeuksien kes-
ton, timid korvausoikeus mukaan luettuna, on
oltava 50 vuotta. Tekijinoikeuslain 72 §n 1
momentin toisessa virkkeessd oleva siirtymi-
sddnnos on tdltd osin direktiivin vastainen, ja
se ehdotetaan kumottavaksi.

Euroopan yhteisdjen komissio antoi tammi-
kuussa 1995 neuvostolle komission sisdisen
selvityksen Phil Collins -tapauksen vaikutuksis-
ta tekijéinoikeuteen ja ldhioikeuksiin. Selvitys
tukee edelld kuvattuja johtopditoksid.

Suoja-aikadirektiivin 10 artiklan 3 kohdan
mukaan direktiivin soveltaminen ei vaikuta
ennen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
paivimiirdd tapahtuneeseen hyviksi kdyttdmi-
seen. Jasenvaltioiden on annettava erityisesti
kolmansien saamien oikeuksien suojaamiseksi
tarvittavat sddnnokset. Ndiden sddnndsten vai-
kutuksia kisitellddin jaljempdni siirtymisdin-
ndksien kohdalla.

Artiklan 4 ja S5 kohdassa on sdidnndkset
direktiivin 2 artiklan 1 kohdan sdinnoksien
ajallisesta soveltamisesta. Viimeksi mainitun
artiklan mukaan elokuvateoksen tai audiovisu-
aalisen teoksen pidohjaajaa pidetddn teoksen
tekijind tai yhtend sen tekijoistd. Jisenvaltiot
voivat olla soveltamatta mainittua sdidnnosti
ennen 1 pdivdd heindkuuta 1994 luotuihin
elokuvateoksiin tai audiovisuaalisiin teoksiin.
Jasenvaltiot voivat lisdksi m3dritd timéin sdén-
noksen tdytintdonpanon piivimiiridn, joka ei
saa olla mydhempi kuin 1 pdivd heindkuuta
1997. Kuten 2 artiklan 1 kohtaa kisiteltdessi
on todettu, elokuvateoksen tai audiovisuaalisen
teoksen pddohjaajaa pidetdin Suomessa poik-
keuksetta teoksen tekijind. Niin ollen 10 ar-
tiklan 4 ja 5 kohdasta ei aiheudu tarvetta
lainmuutoksiin.

2.8. Aikaisemmat sopimukset tekijinoikeuden
tai lihioikeuden luovuttamisesta

Suoja-aikadirektiivin johdanto-osan 26 kap-
paleen mukaan jisenvaltioiden on voitava an-
taa sddnnoksid suojattujen teosten ja muiden
kohteiden kayttdod koskevien, ennen direktiivis-
td johtuvaa suojan voimassaoloajan pidenti-
mistd tehtyjen sopimusten tulkinnasta, mukaut-
tamisesta ja totenttamisen seurannasta. Esityk-
sessd ei ehdoteta sdinndksid sopimusten tulkin-
nasta tai muustakaan puuttumisesta oikeuksien
haltijjoiden ja teosten ja muiden kohteiden
kéayttdjien vilisten sopimusten sisdltoon. Direk-
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tiivin mukaisesta suojan syntymisestd uudelleen
ja suoja-aikojen muutoksista aiheutuu kuiten-
kin eriitd kdytdnnossd ratkaistavia kysymyk-
sid.

Ensimméinen merkittivd kysymys on se,
kenen hyviksi tulee uudelleen syntyvi tekijédn-
oikeus tai ldhioikeus tilanteessa, jossa oikeu-
denhaltija tai hidnen perillisensi on suojan
voimassaoloaikana lnovuttanut kaikki oikeudet
tai jonkin merkittdvin oikeuden kustannusso-
pimuksella tai muulla sopimuksella kustanta-
jalle tai muulle kayttdjille. Sopimus on tilldin
rauennut suoja-ajan padttyessi sopimuksen
kohteen, laissa sdfdetyn oikeuden, lakatessa.

Toinen merkittdvd Kkysymys on se, kenen
hyviksi tulee suoja-ajan pidennys edelld kuvat-
tua vastaavassa sopimustilanteessa, jossa suoja
kuitenkaan ei ole lakannut. Erityisen merkitti-
viiksi kysymys tulee silloin, kun suoja-aika on
kulunut loppupuolelle ja suojakohteen kiyttd
jatkuu edelleen. Télloin suojan pitenemiselid 20
vuodella voi olla erittidin suuri taloudellinen
merkitys sekd alkuperdisen oikeuksien haltijan
perillisille tai muille saajille ja suojatun kohteen
kiyttadjille.

Tekijanoikeuslain esitoistd 1oytyy johtoa jos-
sain méirin vastaavien tilanteiden arvioinnille.
Silloinen tekijinoikeuskomitea lausui nykyisti
lakia valmistellessaan vuonna 1953, ettd ’sel-
vind lienee pidettiavi, ettd milloin tekiji on
luovuttanut oikeuden midriti teoksestaan, ol-
koonpa luovutus tdydellinen tai osittainen, niin
luovutus, ellei muuta ole nimenomaan sovittu,
tarkoittaa tuota oikeutta sellaisena kuin se oli
luovutuksen tapahtuessa ja ettd oikeuden suh-
teen myohemmin, esim. lain muutoksen kautta,
tapahtunut laajennus ei ole tuleva saajan, vaan
tekijan hyvidksi. Mutta tietenkin voidaan luo-
vutussopimukselle antaa myods sellainen sisdl-
lys, ettd se kisittdd kaikki vastaiset oikeudet
teokseen, syntykoddtpd ne lain muutoksen kaut-
ta tai sen johdosta, etti lain soveltaminen
ulotetaan toiseen maahan, niin myds oikeuden
kay1tsd teosta aikaisemmin tuntemattomin me-
netelmin. Koska mainitunlainen sopimus olisi
melkoisesti sattumanvarainen ja voisi johtaa
tekijin kannalta varsin kohtuuttomaan tulok-
seen, on lainsdddintod erdissd maissa selittdnyt
sellaiset sopimukset pitemdittdomiksi...” (Ks.
komiteanmietinté 1953:5, s. 34 ja 63—65).

Komitea selvitti tdmén jilkeen, ettd pitemit-
tomyyttd koskevan sddnndksen jittiminen pois
silloisesta ehdotuksesta ei johtunut erilaisesta
késityskannasta, vaan siitd, ettdi arvaamatto-

man merkityksellisistd olosuhteiden muutoksis-
ta atheutuva kohtuuttomuus on oikaistavissa
ehdotuksessa olleen sopimusten kohtuullista-
mista koskevan sidinndksen mukaan. Tami
lakiin sittemmin otettu erityinen kohtuullista-
missddnnds on mydhemmin kumottu, ja myods
tekijanoikeuslainsdidinnén mukaisia oikeuksia
koskevien sopimusten kohtuullisuusarviointi
pohjautuu oikeustoimilain yleisiin sddnnoksiin.

Myds nykyisessd tilanteessa sopimusten mer-
kityksen arviointi noudattaa edelld selostettuja
linjoja. Tekijanoikeuslainsdadidnnon oikeuksia
koskevat sddnnokset on sdidetty kunkin oikeu-
den alkuperdiisen haltijan hyviksi. Oikeuden
syntyminen uudelleen tai oikeuksien suoja-ajan
piteneminen tulee siis lahtdkohtaisesti laissa
sdddettyjen oikeuksien haltijoiden hyviksi.

Oikeudenhaltija voi sopimuksella luovuttaa
oikeutensa kokonaan tai osittain. Talléin on
oletettava, ettd sopimukset on tehty suoja-
ajaksi, voimassa olevan lain mukaisten oikeuk-
sien pohjalta. Jos osapuolet ovat ottaneet
sopimukseen ehdon sen varalta, ettd suoja-aika
pitenee tai suojan lakattua syntyy uudelleen, on
sopimusta tulkiten piiteltdvd, onko sopimus
péiteva.

Osapuolten tarkoitus sopimusta tehtiessd on
ratkaiseva. Sopimusten yksityiskohtaisen tar-
koituksen osoittamista luonnollisesti vaikeuttaa
se, ettd vapaaksi tulleita teoksia koskeneet
sopimukset ovat, jollei kyse ole perikuntien
mydhemmin tekemistd sopimuksista, yli 50
vuotta vanhoja. Sellaisissa tapauksissa, joissa
suoja-aika on loppupuolella, on vastaavasti
tarkasteltava sopimuksen ehtoja ja osapuolten
tarkoitusta sen ratkaisemiseksi, pidentdiko
suoja-ajan piteneminen sopimusta luovutuksen-
saajan hyvdksi vai tuleeko suoja-ajan pidennys
tekijin hyviksi.

Niisséd tapauksissa, joissa oikeuksien laajen-
nus tulee oikeuksien haltijoiden hyvéksi, aiheu-
tuu kdytdnnossd monenlaisia kiyttijien kan-
nalta valitettavia vaikeuksia. Niin on erityisesti
niissd tapauksissa, joissa ei ole osoitettavissa
osapuolten tahdon olleen, ettd oikeuksien mah-
dolliset laajennukset tulevat luovutuksensaa-
jan hyviksi. Suojan kohteiden kiyttod voi tulla
jopa mahdottomaksi, jos oikeudenhaltijan pe-
rillisten selvittiminen on monimutkaista tai jos
tavoitettujen perillisten kanssa ei saada aikaan
uusia sopimuksia. Suoja-aikadirektiivin tarkoi-
tus on kuitenkin selvd. EU:n jisenvaltiot ovat
velvolliset antamaan direktiivin mukaisen suo-
jan.
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Tekijinoikeuden luovutusten sopimuskiy-
tintd vaihtelee ja on vaihdellut eri aloilla.
Joillakin aloilla sopimukset ovat olleet perin-
teisesti huomattavan kattavia. Talldin voidaan
joissakin tapauksissa jopa olettaa, etti sopi-
musten ehdot ja maksetut korvaukset eivit olisi
olleet toisenlaiset, vaikka suoja-aika olisi ollut
70 vuotta. Téllaisilla aloilla on jirkevdd omak-
sua kiytinnossd sellainen olettamus, ettid nyt
esilld oleva oikeuksien laajennus tulee aikanaan
luovutettujen oikeuksien osalta sopimuksen
saajaosapuolen hyvéksi.

Ratkaistavia kysymyksid syntyy myés tilan-
teissa, joissa joidenkin oikeuksien hallinnointi
on jirjestetty yhteisvalvontajirjeston kautta.
Tillaiset jarjestdt valvovat suuren tekijdjoukon
oikeuksia, jotka Hlittyvit suureen teosmddrdin.
Niiden toimintapiirissi voi olla runsaastikin
tapauksia, joissa teos tulee uudelleen suojatuksi
tai syntyy kysymys siitd, jatkuuko jokin sopi-
mus suoja-ajan pldentyessa Oikeuksien yhteis-
valvonnan kannalta voi joissakin tapauksissa
ofla jarkevad, ettd oikeudenhaltijat piittavit
jarjeston piirissd tietystd sopimusten tulkinnan
linjasta. Téllaisten linjaratkaisujen on syytd
perustua huolelliseen selvitykseen alalla vallin-
neesta sopimuskiytdnndstd. Niissi tapauksissa
on jirjestdn piirissd esimerkiksi korvaustilityk-
sid varten tarpeen selvittdd teos teokselta vain
sellaiset tilanteet, joissa oikeudenhaltija tai so-
pimuksen kéyttijdosapuoli perustellusti kiistdd
linjaratkaisun pdtevyyden tietyn sopimuksen
osalta.

Kun sopimusten tulkinnasta johtuvia riitoja
ratkaistaan tuomioistuimissa, tuomioistuin so-
veltaa normaaleja todistustaakkaa koskevia
safantojd. Niinpd tekiji tai taho, joka esittdd
alalla vakiintuneesta kiytinnostd poikkeavan
tulkinnan, lienee velvollinen todistamaan viit-
teensd.

Suomi on kansainvilisessi toiminnassaan
viime vuosina vastustanut sekd periaatteellisista
ja poliittisista ettd myds muun muassa edelld
mainituista kdytdnnollisistd. syisti suoja-ajan
pidentdmistd. Erityisen kriittisesti Suomi on
suhtautunut sithen, ettd suuri maara teoksia ja
muita kohteita tulisi uudelleen suojatuiksi.

3. Esityksen organisatoriset ja
taloudelliset vaikutukset

Esitykselld ei ole organisatorisia vaikutuksia
eikd vaikutuksia valtion talousarvioon.

4. Asian valmistelu

Ehdotus suoja-aikadirektiivin edellyttimistd
muutoksista tekijinoikeuslakiin on valmisteltu
opetusministerién asettamassa vuonna 1992
tyonsd aloittaneessa tekijinoikeustoimikunnas-
sa, jonka tehtdviin kuuluu Euroopan integraa-
tiokehityksestd aiheutuvien kansallisten lain-
muutosten ja muiden toimenpiteiden valmiste-
lu.

Suoja-aikadirektiivin soveltamista ja tulkin-
taa on kisitelty pohjoismaiden tekijanoikeuk-
sista vastaavien ministerididen neuvottelukoko-
uksissa. Tavoitteena on ollut, etti direktiivin
soveltaminen olisi kaikissa tdrkeissi kysymyk-
sissd mahdollisimman yhdenmukainen. Direk-
titvin tulkintaa on syksylld 1994 ja tammikuus-
sa 1995 kisitelty myds Euroopan yhteiséjen
neuvoston alaisessa tekijinoikeuksia kisittele-
vassd tyoryhmaissa.

Tekijanoikeustoimikunta jirjesti hallituksen
esityksen muotoon laaditun ehdotuksen pohjal-
ta laajan kuulemistilaisvuden 24 piivani maa-
liskuuta 1995. Kirjallisen lausunnon antoivat
ehdotusluonnoksesta Aikakauslehtien liitto ry,
Esittdvien taiteilijoiden ja d4nitteiden tuottajien
tekijinoikeusyhdistys Gramex ry, Musiikkikus-
tantajat ry, Sanomalehtien liitto ry, Suomen
elokuvaohjaajaliitto Selo ry, Suomen Kirjaili-
jaliitto ry, Suomen Kustannusyhdistys ry, Suo-
men Muusikkojen Liitto ry, Suomen Néytel-
mikirjailijaliitto ry, Suomen Aéni- ja kuvatal-
lennetuottajat AKT ry, Séveltdjdin Tekijinoi-
keustoimisto Teosto ry, Sidveitdjit ja Sanoitta-
jat ELVIS ry, Valtion taidemuseo ja Yleisradio
Oy. Lausunnot keskittyivit erityisesti siirtyma-
sddnndksiin sekd kysymykseen siitd, kenelle
uudelleen syntyvit tai pidentyvit oikeudet kuu-
huvat.

Opetusministerid on lisdksi jirjestinyt neu-
vottelukokouksia erdiden sellaisten laitosten ja
jarjestdjen edustajien kanssa, joita suoja-aiko-
jen muutokset kdytinndn toiminnan kannalta
vilittdmdsti eniten koskevat.

5. Muita esitykseen vaikuttavia
seikkoja

Suoja-aikadirektiivin mukaisten muutosten
tekemisen jidlkeen Suomen tekijinoikeuslain-
saddintd on kaikilta osin saatettu vastaamaan
Euroopan yhteisdjen lainsdddinndn vaatimuk-
sia.
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Tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta
14 pédivind toukokuuta 1991 annettu neuvos-
ton direktiivi (91/250/ETY) sisdltyy ETA-sopi-
mukseen sopimuksen liitteen XVII nojalla.
Siitd aiheutuneet muutokset on toteutettu teki-
jinoikeuslainsddddntdon tehdyilldi muutoksilla
(L 418/93 ja 419/93), jotka saatettiin voimaan
asetuksella (1395/93) 1 pdivdstd tammikuuta
1994,

ETA-sopimuksen poytikirjan 47 ja tiettyjen
liitteiden muuitamisesta tehdylli ETA:n seka-
komitean padtokselld N:o 7/94 lisittiin littee-
seen XVII kolme uvutta tekijinoikeutta koske-
vaa direktiivii. Nimi ovat edelli mainittu
vuokrausdirektiivi, tiettyjen satelliitin vilityk-
selld tapahtuvaan yleisradiointiin ja kaapeleitse
tapahtuvaan edelleen ldhettdmiseen sovelletta-
vien tekijdnoikeutta sekd 1dhioikeuksia koske-
vien sdintdjen yhteensovittamisesta 27 piivini
syyskuuta 1993 annettu neuvoston direktiivi
93/83/ETY, jallempand satelliittidirektiivi, seki
nyt tdssd esityksessd kisitelty suoja-aikadirek-
tiivi. ETA:n sekakomitean paidtokselld Suomi
sitoutui mukauttamaan lainsdddintonsi ndiden
direktiivien mukaiseksi. Suomi on lisdksi ollut
Euroopan unionin jisenvaitio 1 piivisti tam-
mikuuta 1995,

Vuokrausdirektiivin ja satelliittidirektiivin
mukaiset muutokset Suomen tekijinoikeusla-
kiin tehtiin aikaisemmin mainitulla 24 pdivini
maaliskuuta 1995 annetulla lailla, joka tulee
voimaan 1 pdivdni toukokuuta 1995.

EU:n neuvoston késiteltdvini on parhaillaan
tietokantojen oikeudellista suojaa koskeva di-
rektiiviehdotus. Komissio antoi ehdotuksen 15
pdivind huhtikuuta 1992. Euroopan parla-
mentti antoi siitd lausuntonsa 23 pdivinid ke-
sakuuta 1993, minkd jdlkeen komissio antoi
tarkistetun ehdotuksen 4 piivini lokakuuta
1993. Kevddn 1995 aikana Ranskan puheen-
johtajakaudella on neuvoston tydryhméssa val-
mistunut neljds yhdistelty versio.

Euroopan yhteisdjen komissio on viime vuo-
sina valmistellut direktiiviehdotusta myés yksi-
tyisen kopioinnin korvaamista koskevien kaset-
teihin ja nauhoituslaitteisiin liittyvien maksu-
jarjestelmien yhdenmukaistamisesta. Komissio
on keviilld 1995 jarjestinyt EU:n jdsenvaltioi-
den edustajien neuvottelukokouksen, jossa har-
kittiin kuvataiteen jilleenmyyntikorvausta kos-
kevan direktiiviehdotuksen antamiseen liittyvid
kysymyksid. Komissio on lisiksi vuonna 1994
ilmoittanut, ettd se harkitsee valokopiointia
koskevan ehdotuksen valmistelemista.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Laki tekijinoikeuslain muunttami-
sesta

43 §. Tekijinoikeuden suoja-ajaksi ehdote-
taan suoja-aikadirektiivin mukaisesti 70 vuotta
tekijan kuolinvuoodesta. Pykilddn ehdotetaan
lisdttdviksi elokuvateoksen suoja-ajan laske-
mista koskeva erityissdinnds, jonka mukaan
suoja-aika lasketaan sdinnoksessd luetelluista
tekijoistd viimeksi kuolleen kuolinvuodesta.

44§. Ilman tekijin nimed taikka yleisesti
tunnettua salanimed tai nimimerkkid julkiste-
tun teoksen suoja-ajaksi ehdotetaan suoja-aika-
direktiivin mukaisesti 70 vuotta teoksen julkis-
tamisvuodesta. Direktiivin mukaisesti pykalda
chdotetaan lisiksi muutettavaksi siten, etti
osina julkaistavan teoksen suoja-aika lasketaan
erikseen kullekin osalle.

Pykildn 2 momentin sanamuotoa ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd jos tekijin henkilolli-

syys selvidid 1 momentissa mainitun ajan kulu-
essa, noudatetaan, mitd 43 §:ssi sdddetddn.

Direktilvin mukaisesti pykilddn ehdotetaan
lisdttaviksi sddnnods, jonka mukaan julkista-
mattoman teoksen, jonka tekijdd ei tunneta,
tekijanoikeus on voimassa 70 vuotta teoksen
luomisvuodesta.

44 a §. Tekijanoikeuslakiin ehdotetaan lisit-
tdviksi suoja-aikadirektiivin mukainen uusi 44
a §, jonka mukaan se, joka ensimmdiistd kertaa
julkaisee tai julkistaa aikaisemmin julkaisemat-
toman tai julkistamattoman teoksen, joka on
ollut Suomen lain mukaan suojattu ja jonka
suoja on lakannut, saa teokseen tekijénoikeus-
lain 2 §n mukaiset oikeudet. Direktiivin sddn-
noksen mukaisesti ehdotetaan, etti oikeudet
ovat voimassa 25 vuotta teoksen julkaisemis-
tai julkistamisvuodesta.

45 §. Lihioikeuksiin kuuluvan esittivin tai-
teilijan oikeuden suoja-ajan laskemisajankohta
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ehdotetaan 45 §:n 2 momentissa muutettavaksi
suoja-aikadirektiivin mukaisesti esitysvuodeksi.
Direktiivin mukaisesti ehdotetaan momenttiin
lisattdviksi sddnnos, jonka mukaan, jos esityk-
sen tallenne julkaistaan tai julkistetaan suojan
voimassa ollessa, suoja-aika lasketaan siitd
vuodesta, jona tallenne ensin julkaistiin tai
julkistettiin.

46 §. Suoja-aikadirektiivin mukaisesti ehdo-
tetaan ldhioikeuksiin kuuluvan dinitteen tuot-
tajan oikeuksia koskevan pykdlin 1 moment-
tiln lisdttdvidksi sddnnds, jonka mukaan, jos
tallenne julkaistaan tai julkistetaan suojan voi-
massa ollessa, suoja-aika lasketaan siitdi vuo-
desta, jona tallenne ensin julkaistiin tai julkis-
tettiin.

46 a§. Suoja-aikadirektiivin mukaisesti eh-
dotetaan lihioikeuksiin kuuluvan elokuvatuot-
tajan oikeuksia koskevan pykdlin 1 moment-
tiin lisdttdviksi sddnnds, jonka mukaan, jos
tallenne julkaistaan tai julkistetaan suojan voi-
massa ollessa, suoja-aika lasketaan siiti vuo-
desta, jona tallenne ensin julkaistiin tai julkis-
tettiin.

63 a§. Pykiliin ehdotetaan otettavaksi
sainnds aikaisemmin julkaisemattomaan tai
julkistamattomaan teokseen liittyvin, esitykses-
si lakiin lisdttdviksi ehdotetun 44 a §n mukai-
sen erityisen oikeuden soveltamisalasta. Ehdo-
tuksen mukaan 44 a §:n sddnndksid sovelletaan
Euroopan talousalueeseen kuuluvan valtion
kansalaiseen ja henkiloon, jolla on vakinainen
asuinpaikka tillaisessa valtiossa, sekd oikeus-
henkiloon, jolla on kotipaikka Euroopan talo-
usalueeseen kuuluvassa valtiossa.

72 §. Pykilan 1 momentista ehdotetaan pois-
tettavaksi jalkimmdinen virke, jonka mukaan
radio- tai televisioyrityksella on oikeus ldhetyk-
sissddn korvauksetta kdyttdd ennen nykyisen
lain voimaantuloa hankkimaansa #&nitetta.
Esittdvien taiteilijoiden ja dinitteiden tuottajien
korvausoikeus #dénitteiden kiyttimisestd ulote-
taan kaikkiin Suomen tekijinoikeuslain mu-
kaan suojattaviin dénitteisiin.

2. Voimaantulo- ja siirtymiséién-
nokset

Voimaantulo- ja siirtymésddnnokset ovat
suoja-aikadirektiivin  soveltamisen kannalta
keskeinen kysymys. Niiden tirkeyttd korostaa
se poikkeuksellinen seikka, ettd suuren teosten
ja suojattujen kohteiden joukon oikeudet syn-
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tyvdt suoja-aikadirektiivin, edelld selostetun
Phil Collins -tapauksen ja ehdotettujen lain-
muutosten perusteella uudelleen.

Suoja-aikadirektiivin 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti EU:n jdsenvaltioiden tulee saattaa
direktiivin noudattamisen edellyttimit lait,
asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan
1 pdivddn heindkuuta 1995 mennessd. Laki
ehdotetaan timin mukaisesti tulemaan voi-
maan 30 pdivind kesdkuuta 1995,

Voimaantulo- ja siirtymésidnnosten 2 mo-
mentissa ehdotetaan, ettd lakia sovelletaan
myos sellaisiin teoksiin, jotka on luotu ennen
ehdotetun lain voimaantuloa. T4dmi vastaisi
normaalia tekijinoikeuslainsddddnnon kiytin-
tod, jossa muutettua lakia sovelletaan kaikkiin
lain voimaantulohetkelld suojattuihin teoksiin
ja muihin suojakohteisiin.

Voimaantulo- ja siirtymisddnnosten 3 mo-
mentin mukaan nykyistd lakia sovellettaisiin
ennen ehdotetun lain voimaantuloa tehtyihin
toimiin ja hankittuihin oikeuksiin. Myds tdméi
ehdotus vastaa tekijinoikeuden alalla normaa-
lia kdytdntdd: kuhunkin teosten ja muiden
suojakohteiden kiyttdtapahtumaan sovelletaan
kiyttotapahtuman ajankohtana voimassa ole-
vaa lakia. Tami periaate on mainittu direktii-
vin 10 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd virk-
keessi. Ehdotetun lain mukaan ei voitaisi
esimerkiksi esittdd mitddn vaatimuksia sellai-
seen teosten ja muiden suojakohteiden kiyt-
toon, joka on tapahtunut kohteiden ollessa
vapaita ennen ehdotetun lain voimaantuloa.

Vastaavasti ehdotetulla lailla ei puututtaisi
nykyisen lain voimassa ollessa ja silloin vallin-
neissa olosuhteissa tehtyihin sopimuksiin. Nii-
hin sovellettaisiin sopimuksen tekemisen ajan-
kohtana voimassa ollutta lakia.

Ehdotettujen voimaantulo- ja siirtymésiin-
nosten 4 momentissa sidddettdisiin, ettd teoksen
kappaleita, jotka on valmistettu ennen ehdote-
tun lain voimaantuloa, saisi edelleen levittii ja
ndyttdd julkisesti. T4lld sddnnokselld suojattai-
siin niiden kolmansien henkildoiden asemaa,
joiden hallussa on nykyisen lain voimassa
ollessa laillisesti valmistettuja teosten kappalei-
ta.

Voimaantulo- ja stirtymisddnndsten 4 mo-
mentissa sdddettdisiin lisdksi, ettd lain 19 §n
2—4 momentin ja 2 b luvun sddnnoksid sovel-
letaan kuitenkin myd&s ennen lain voimaantuloa
valmistettuthin kappaleisiin. Oikeus mairatd
teosten vuokrauksesta, elokuvateosten ja tieto-
koneella luettavassa muodossa olevien tietoko-
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neohjelmien lainauksesta sekd oikeus korvauk-
seen teosten kappaleiden lainaamisesta myén-
nettiisiin vuokrausdirektiivin mukaisessa muo-
dossa myds aikaisemmin valmistettujen kappa-
leiden osalta. Sama koskisi lain 2b luvussa
sdddettyd oikeutta korvaukseen kuvataiteen te-
osten jilleenmyynnisti.

Voimaantulo- ja siirtymidsdinndsten 5 mo-
mentin ensimmdisessd virkkeessi ehdotetaan
sdddettdvaksi tapauksesta, jossa joku ennen
ehdotetun lain voimaantuloa on valmistanut
kappaleita teoksesta tai saattanut teosta yleison
saataville olennaisia toimenpiteitd vaatineella
tavalla ja on ndin ryhtynyt kdyttdmiin sellaista
teosta, jonka suoja on lakannut ennen tdmin
lain voimaantuloa. Tillaisessa tapauksessa te-
oksesta kappaleita valmistanut tai teosta ylei-
son saataville saattanut saisi ehdotetun lain
sdidnndsten estimittd saattaa aloitetun kidyton
loppuun tavanomaisessa ja kdytdon kannalta
tarpeellisessa laajuudessa ennen 1 pidivid tam-
mikuuta 2000.

Ehdotettujen sdinnosten taustalla oleva pe-
riaate on esitetty direktiivin johdanto-osan 27
kappaleessa, jonka mukaan jidsenvaltioiden on
voitava sditdd, ettd tietyissd tapauksissa teki-
jinoikeudet ja ldhioikeudet, jotka syntyvit
uudestaan direktiivid sovellettaessa, eivit voi
aiheuttaa korvausvelvollisuutta henkildille, jot-
ka ovat vilpittomissid mielessd alkaneet kdyttai
teoksia ajankohtana, jolloin ne eivdt olleet
suojattuja.

Saannokset suojaisivat kolmansien henkildi-
den asemaa ja taloudellista panostusta tilanteis-
sa, joissa teoksien kidyton aloittaminen tapahtui
silloin, kun teokset olivat vapaita. Vapaat
teokset ovat kaikkien kiytettivissd milld tavoin
tahansa. Ehdotukseen on otettu vapaan kdyton
jatkumista koskeva mdidrdaika, joka on kiy-
tinndssd neljd ja puoli vuotta.

Siirtymésddnnoksissd ehdotetaan siidettd-
viksi, ettd kidyttdji saa ehdotetun lain sadnnos-
ten estiméittd saattaa aloitetun kiyton lop-
puun. Talld tarkoitetaan tdsmdélleen sitd tapaa,
jolla kéyttdjid oli ryhtynyt teosta kiyttimiin.
Teoksen kayttimiseen muulla tavalla kidyttdjin
olisi hankittava lupa silti, jolla oikeudet ovat.
Lisdksi ehdotetaan, etti kidytdn saa saattaa
loppuun tavanomaisessa ja kéytdon kannalta
tarpeellisessa laajuudessa. Tilld tarkoitetaan
kidyttdjin toiminnan ja alalla vallitsevien olo-
suhteiden mukaan normaalia laajuutta. Sellai-
nen laajuus, joka ylittd4 selvisti siirtyméajan
kaupalliset tarpeet, ei olisi sallittu.

Siirtymésddnndsten mukaan yleison saata-
viin saattaminen voisi ehdotetuin edellytyksin
jatkua, mikdli se tapahtuu tavalla, joka on
vaatinut olennaisia toimenpiteiti. Olennaisilla
toimenpiteilld tarkoitettaisiin sellaista todellista
taloudellista panosta, joka ilmenee selvisti do-
kumentoitavissa ja osoitettavissa olevana rahal-
lisena panostuksena tai midriltddn melkoisena
henkilotyomiariand. Tarkoitus on suojata kayt-
t4ja4, joka on hyvissd uskossa ruvennut kayt-
tdmédin teosta.

Tyypillisid esimerkkejd sellaisesta yleisdn
saataviin saattamisesta, jonka perusteella teok-
sen kdyttd voisi ehdotetun lain voimaan tultua
jatkua vapaasti, ovat elokuva-, televisio- ja
teatteriproduktiot. Ndmi ovat tuotantoja, joi-
den julkista esittimistd on edeltdnyt paljon
aikaa ja rahaa vaativia toimenpiteitd. Niiden
julkinen esittdminen voisi siirtymésiddnndsten
mukaan jatkua.

Ehdotetuissa siirtymésadnnoksissd tarkoitet-
tua kdyttdmistd ei olisi esimerkiksi teoksen
esittiminen konserteissa tai d4nitteiden soitta-
minen radio- tai televisioldhetyksissi tai niiden
nauhoittaminen  kiytettdviksi  lihetyksissa.
Naiissd tapauksissa kdyttdjin panostus ei olisi
“olennainen” toimenpide.

Voimaantulo- ja siirtymésddnnosten 5 mo-
mentin toisessa virkkeessd ehdotetaan sifdet-
tdviksi, ettd ensimmiisen virkkeen sdinnokset
koskevat myds sitd, joka on ryhtynyt olennai-
siin toimenpiteisiin valmistaakseen teoksesta
kappaleita tai saattaakseen teoksen yleisdn
saataviin.

Tamin siinndksen tarkoituksena on suojata
sellaista kiyttdjas, joka ennen ehdotetun lain
voimaantuloa on ryhtynyt toimenpiteisiin va-
paana olevan teoksen kayttimiseksi. Kaytid
voi tillaisessa tapauksessa alkaa lain voimaan-
tulon jilkeen. Siihen sovelletaan 5 momentin
ensimmadisessi virkkeessd sdddettyd aikaa,
kiyttotapaa ja -laajuutta koskevaa rajoitusta.
Kiyttd saa koskea vain sellaista tapaa, joka
on selvisti paiteltavissd kdyttéd valmistelevista
toimenpiteistid. Laajuuden tulee olla vastaavasti
tavanomainen ja kdyton kannalta perusteltu.
Pelkkd suunnitelma ja vihidiset toimenpiteet,
joiden merkitys ei kiyttdjin taloudellisen toi-
minnan kannalta ole kouriintuntuva, eivit rii-
tdisi. Saanndksen tarkoitus on suojata kaytté-
jad, joka on hyvissi uskossa aloittanut konk-
reettiset toimenpiteet teoksen kayttdmiseksi.

Edelld mainitut elokuva-, televisio- ja teatte-
riproduktiot ovat esimerkkejd sellaisesta kay-
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ton valmistelusta, jota ehdotetussa sddnnokses-
si tarkoitetaan., Jotta toimenpiteet olisivat
olennaisia, tulee produktion olla pitkille val-
misteltu ennen lain voimaantuloa. Néiissd ta-
pauksissa on perusteltua, ettd sekd teoksen
tekijanoikeudellisessa mielessd merkityksellinen
kappaleen valmistus ettd esittdminen tai yleis-
radiointi voivat tapahtua lain voimaantulon
jalkeen ehdotettujen uusien sddnndsten esti-
matté.

Siirtymédsddnnosten 5 momentissa ehdote-
taan lisiksi sdddettaviksi, ettd lain 19 §&n 2—4
momentin ja 2 b luvun sddnndksid sovelletaan
kuitenkin, samoin kuin ennen ehdotetun lain
voimaantuloa  valmistettuihin  kappaleisiin,
myds nithin kappaleisiin, jotka valmistetaan 5
momentin ensimmdisen ja toisen virkkeen pe-
rusteella.

Sekid 5 momentin ensimmaisessd ettd toisessa
virkkeessd olevan sdidnndksen perusteella val-
mistettuja kappaleita saisi edelleen levittdd ja
ndyttdd julkisesti. Ndiden sdfinndsten perusteel-
la laillisesti valmistettuja kappaleita saisi va-
paasti levittdd myos 31 pdivin joulukuuta 1999
jélkeen.

Voimaantulo- ja siirtymisiinnosten 6 mo-
menttiin ehdotetaan otettavaksi sddnnos, jonka

mukaan ldhettdjiyritykset saisivat vastaavana
siirtyméaikana edelleen kéyttdd ldhetyksissd
niitd varten tehtyjd tallenteita, joihin sisdltyy
nyt suojatuksi tulevia mutta tallentamisajan-
kohtana tekijinoikeudesta vapaina olleita teok-
sia.

Voimaantulo- ja siirtymisdénnosten 7 mo-
mentin mukaisesti edelld selostettuja siirtymdi-
sdannoksid sovellettaisiin vastaavasti lain 45,
46 ja 46 a §:ssd sdddettyihin oikeuksiin. Syyni
tdtd momenttia koskevaan ehdotukseen on se,
ettd voimaantulosddnnokset olisivat teknisesti
erittiin monimutkaiset, jos ne Kkirjoitettaisiin
koskemaan seka tekijinoikeutta ettd esittdvien
taiteilijoiden ja d4nitteiden tuottajien oikeuksia.
Viittaus tekijinoikeuslain 46 a §:44n on otettu
siltd varalta, ettd jonkin elokuvan ensimmdéisen
tallenteen tallentamisen ja julkaisemisen tai
julkistamisen valilld kulunut aika vaikuttaisi
tuottajalle tulevan suojan kestoon. Elokuvan
ensimmadisen tuottajan oikeus on vastikdin
sdddetty 50 vuoden pituiseksi tallentamisesta
lukien.

Edelld esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyviksyttdviksi seuraava lakiehdotus:

Laki

tekijiinoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan paitéksen mukaisesti

muutetaan 8 piivinid heindkuuta 1961 annetun tekijinoikeuslain (404/61) 43 ja 44§, 45§n 2
momentti, 46 §n 1 momentti, 46 a §n 1 momentti ja 72 §n 1 momentti,

sellaisina kuin niistd ovat 45§:n 2 momentti, 46 §n 1 momentti ja 46 a §n 1 momentti 24
péivind maaliskuuta 1995 annetussa laissa (446/95), sekd

lisdtddn lakiin uusi 44 a ja 63 a § seuraavasti:

43§

Tekijinoikeus on voimassa, kunnes 70 vuot-
ta on kulunut tekijin tai, jos kysymys on
6 §:ssd tarkoitetusta teoksesta, viimeksi kuol-
leen tekijin kuolinvuodesta. Elokuvateoksen
tekijinoikeus on voimassa, kunnes 70 vuotta
on kulunut viimeksi kuolleen piddohjaajan, ki-
sikirjoittajan, vuoropuhelun kirjoittajan tai ni-

menomaisesti kyseistd elokuvateosta varten
luodun musiikin siveltdjin kuoolinvuodesta.

44 §

Teokseen, joka on julkistettu tekijin nimed
taikka yleisesti tunnettua salanimei tai nimi-
merkkid ilmoittamatta, on tekijinoikeus voi-
massa, kunnes 70 vuotta on kulunut siiti
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vuodesta, jona teos julkistettiin. Jos teos jul-
kaistaan osina, lasketaan tekijinoikeuden voi-
massaoloaika erikseen kullekin osalle.

Jos tekijin henkildllisyys selvidd 1| momen-
tissa mainitun ajan kuluessa, noudatetaan, miti
43 §:ssd sdddetddn.

Julkistamattoman teoksen, jonka tekijdd ei
tunneta, tekijinoikeus on voimassa, kunnes 70
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
luotiin.

44 a§

Se, joka ensimmdisen kerran julkaisee tai
julkistaa aikaisemmin julkaisemattoman tai jul-
kistamattoman teoksen, joka on ollut Suomen
lain mukaan suojattu ja jonka suoja on lakan-
nut, saa teokseen tdméin lain 2 §n mukaisen
oikeuden. Oikeus on voimassa, kunnes 25
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
julkaistiin tai julkistettiin.

5 luku
Eriit tekijinoikeutta lihelld olevat oikeudet

Edelli 1 momentissa mainituile laitteelle
tallennettua esitysti ei taiteilijan suostumukset-
ta saa kopioida eiki levittdd yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut esitysvuodes-
ta. Jos esityksen tallenne julkaistaan tai julkis-
tetaan mainitun ajan kuluessa, on suoja voi-
massa, kunnes 50 vuotta on kulunut siiti
vuodesta, jona tallennettu esitys ensimméisen
kerran julkaistiin tai julkistettiin.

46 §

Adnilevyd tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu 4intd, ei tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai levittdd yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut tallentamisvuodesta.
Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan maini-
tun ajan kuluessa, on suoja voimassa, kunnes
50 vuotta on kulunut siitdi vuodesta, jona
tallenne ensimmdisen kerran julkaistiin tai jul-
kistettiin.

46 a §
Filmid tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
likkuvaa kuvaa, ei tuottajan suostumuksetta
saa kopioida tai levittdd yleisdn keskuuteen

ennen kuin 50 vuootta on kulunut tallentamis-
vuodesta. Jos tallenne julkaistaan tai julkiste-
taan mainitun ajan kuluessa, on suoja voimas-
sa, kunnes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta,
jona tallenne ensimmdisen kerran julkaistiin tai
julkistettiin.

63 a§

Mitd 44 a §:ssd sdddetddn, sovelletaan Eu-
roopan talousalueeseen kuuluvan valtion kan-
salaiseen ja henkild6n, jolla on vakinainen
asuinpaikka tillaisessa valtiossa, sekd oikeus-
henkiloén, jolla on kotipaikka Euroopan talo-
usalueeseen kuuluvassa valtiossa.

72§
Mitd 66—68 §:ssi sidddetdidn, sovelletaan vas-
taavasti oikeuteen, jota suojataan 5 luvussa
olevan sdinnodksen mukaan.

Tamdi laki tulee voimaan 30 pdivind kesi-
kuuta 1995.

Lakia sovelletaan myos teoksiin, jotka on
luotu ennen tdmin lain voimaantuloa.

Ennen tdmin lain voimaantuloa tehtyihin
toimiin ja hankittuihin oikeuksiin sovelletaan
timin lain voimaan tullessa voimassa olleita
sdannoksid.

Teoksen kappaleita, jotka on valmistettu
ennen timin lain voimaantuioa timdin lain
voimaan tuliessa voimassa olieiden sdédnndsten
mukaisesti, saa edelleen levittid ja nadyttdd
julkisesti. Lain 19 §n 2—4 momentin ja 2 b
luvun sddnnoksid sovelletaan kuitenkin myos
ennen timin lain voimaantuloa valmistettuihin
kappaleisiin.

Joka on ennen timin lain voimaantuloa
valmistamalla kappaleita teoksesta tai saatta-
malla teosta yleisén saataville tavalla, joka on
vaatinut olennaisia toimenpiteitd, ryhtynyt
kdyttimidn sellaista teosta, jonka suoja on
lakannut ennen timéin lain voimaantuloa, saa
hin timin lain sddnndsten estdmittd saattaa
aloitetun kdytén loppuun tavanomaisessa ja
kdyton kannalta tarpeeilisessa laajuudessa 1
pdivdin tammikuuta 2000 mennessd. Mitd
edelli sdddetddn aloitetun kidytdn loppuun
saattamisesta, koskee myds sitd, joka on vas-
taavissa olosuhteissa ryhtynyt olennaisiin toi-
menpiteisiin valmistaakseen teoksesta kappalei-

. ta tai saattaakseen teosta yleison saataviin.

Niiden sddnnosten perusteella valmistettuja
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kappaleita saa edelleen levittdd ja néyttda
julkisesti. Niihin sovelletaan kuitenkin lain
19 §&n 2—4 momentin ja 2 b luvun sddnndk-
sid.

Jos teos sisiltyy tallenteeseen, jonka 1dhetté-
jdyritys on suojan lakattua tallentanut nimen-
omaan kiytettiviksi radio- tai televisioldhetyk-
sissd, ja jos tallennus on tehty ennen timén lain

Helsingissid 28 pdivdni huhtikuuta 1995

voimaantuloa, saadaan teosta edelleen kayttdi
ldhetyksissd timin lain sddnnodsten estdmittd 1
pdivdin tammikuuta 2000 asti. Tamid koskee
julkisen esittimisen osalta my0s teoksia, jotka
on otettu elokuvaa sisiltdvdin tallenteeseen.
Mitd edelld 2—5 momentissa sdddetiin,
sovelletaan vastaavasti lain 45, 46 ja 46 a §:ssd
tarkoitettuihin suojan kohteisiin,

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

Ministeri Claes Andersson
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Liite 1

Laki

tekijinoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan pd4tdksen mukaisesti

muutetaan 8 piivand heindkuuta 1961 annetun tekijinoikeuslain (404/61) 43 ja 44§, 45§n 2
momentti, 46 §n 1 momentti, 46 a §n 1 momentti ja 72 §:n 1 momentti,

sellaisina kuin niistd ovat 45 §n 2 momentti, 46 §n 1 momentti ja 46 a §n 1 momentti 24
pdivind maaliskuuta 1995 annetussa laissa (446/95), seki

liséitéidin lakiin vusi 44 a § ja 63 a § seuraavasti::

Voimassa oleva laki

43§

Tekijdnoikeus on voimassa, kunnes viisikym-
mentd vuotta on kulunut tekijan tai, 6 §:ssd
tarkoitetun teoksen kohdalta, viimeksi kuolleen
tekijin kuolinvuodesta.

44§

Teokseen, joka on julkistettu tekijin nimes
tahi yleisesti tunnettua salanimed tai nimimerk-
kid ilmoittamatta, on tekijinoikeus voimassa,
kunnes viisikymmentd vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona teos julkistettiin. Milloin teos
muodostuu yhteen kuuluvista osista, luetaan
aika siitd vuodesta, jona viimeinen osa julkis-
tettiin.

Jos tekijd mainitun ajan kuluessa ilmoitetaan
7 §:ssd sanotuin tavoin tai hinen niytetiin
kuolleen ennen teoksen julkistamista, on nou-
datettava, mitd 43 §:ssd on sdiddetty.

Ehdotus

43§

Tekijinoikeus on voimassa, kunnes 70 vuot-
ta on kulunut tekijdn tai, jos kysymys on 6 §:ssd
tarkoitetusta teoksesta, viimeksi kuolleen teki-
jan kuolinvuodesta. Elokuvateoksen tekijinoi-
keus on voimassa, kunnes 70 vuotta on kulunut
viimeksi kuolleen pddohjaajan, kdsikirjoittajan,
vuoropuhelun kirjoittajan tai nimenomaisesti ky-
seistd elokuvateosta varten luodun musiikin si-
veltijiin kuolinvuodesta.

44 §

Teokseen, joka on julkistettu tekijin nimed
taikka yleisesti tunnettua salanimei tai nimi-
merkkid ilmoittamatta, on tekijinoikeus voi-
massa, kunnes 70 vuotta ou kulunut siitd
vuodesta, jona teos julkistettiin. Jos reos jul-
kaistaan osina, lasketaan tekijinoikeuden voi-
massaoloaika erikseen kullekin osalle.

Jos tekijin henkilollisyys selviiid 1 momentissa
mainitun ajan  kuluessa, noudatetaan, miti
43 §:s54 sdddetddn.

Julkistamattoman teoksen, jonka tekijid ei
tunneta, tekijanoikeus on voimassa, kunnes 70
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
luotiin.

44 a$

Se, joka ensimmdisen kerran julkaisee tai
julkistaa aikaisemmin julkaisemattoman tai jul-
kistamattoman teoksen, joka on ollut Suomen
lain mukaan suojattu ja jonka suoja on lakannut,
saa teokseen tdmdn lain 2 §:n mukaisen oikeu-
den. Oikeus on voimassa, kunnes 25 vuotta on
kulunut siitd vuodesta, jona teos julkaistiin tai
Julkistettiin.



HE 8/1995 wp 23

Voimassa oleva laki

Ehdotus

5 luku
Eriit tekijinoikeutta Eihelld olevat oikeudet

Edelld 1 momentissa mainitulle laitteelle tal-
lennettua esitystd ei taiteilijan suostumuksetta
saa kopioida eikd levittdd yleisdn keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodes-
ta, jona esitys tallennettiin.

46 §

Adnilevyid tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu ddntd, el tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai Jevittdd yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
tallentaminen tapahtui.

46 a§

Filmid tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
litkkuvaa kuvaa, ei tuottajan suostumuksetta
saa kopioida tai levittdd yleisén keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodes-
ta, jona tallentaminen tapahtui.

72§

Mitd 66—68 §:ssi on sanottu, on vastaavasti
sovellettava oikeuteen, jota suojataan 5 luvussa
olevan sidannoksen mukaan. Radio- tai televi-
sioyritykselld on kuitenkin oikeus ldhetyksessddn

Edelli 1 momentissa mainitulle laitteelle
tallennettua esitysti ei taiteilijjan suostumukset-
ta saa kopioida eiké levittdd yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut esitysvuodes-
ta. Jos esityksen tallenne julkaistaan tai julkis-
tetaan mainitun ajan kuluessa, on suoja voimas-
sa, kunnes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta,
Jona tallennettu esitys ensimmdisen kerran jul-
kaistiin tai julkistettiin.

46§

Adnilevyi tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu 44ntd, ei tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai levittdi yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut tallentamisvuodesta.
Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan mainitun
ajan kuluessa, on suoja voimassa, kunnes 50
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona tallenne
ensimmdisen kerran julkaistiin tai julkistettiin.

46 a §

Filmid tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
liikkkuvaa kuvaa, ei tuottajan suostumuksetta
saa kopioida tai levittid yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut tallentamis-
vuodesta. Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan
mainitun ajan kuluessa, on suoja voimassa,
kunnes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
tallenne ensimmdiisen kerran julkaistiin tai jul-
kistettiin.

63 a§

Mitd 44 a §.ssd sdddetddn, sovelletaan Euroo-
pan talousalueeseen kuuluvan valtion kansalai-
seen ja henkiloon, jolla on vakinainen asuinpaik-
ka tdllaisessa valtiossa, sekd oikeushenkildon,
Jjolla on kotipaikka Euroopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa.

72§
Mitd 66—68 §:ssid sdddetddn, sovelletaan vas-
taavasti oikeuteen, jota suojataan 5 luvussa
olevan sddnndksen mukaan.
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Voimassa oleva laki

korvauksetta kiyitid ennen tdmdn lain voimaan
tuloa hankkimaansa ddnilevyd tai muuta laitetta,
Jjohon ddni on otettu.

Ehdotus

Tdamd laki tulee voimaan 30 péivind kesékuu-
ta 1995.

Lakia sovelletaan myds teoksiin, jotka on
luotu ennen timdn lain voimaantuloa.

Ennen timdn lain voimaantuloa tehtyihin toi-
miin ja hankittuihin oikeuksiin sovelletaan tdmdin
lain voimaan tullessa voimassa olleita sddnnik-
Sid.

Teoksen kappaleita, jotka on valmistettu en-
nen tidmdn lain voimaantuloa timdn lain voi-
maan tullessa voimassa olleiden siidnndsten mu-
kaisesti, saa edelleen levittdd ja ndyttdd julkises-
ti. Lain 19 §:n 2—4 momentin ja 2b luvun
sddnnéksid sovelletaan Kkuitenkin myds ennen
tamdn lain voimaantuloa valmistettuihin kappa-
leisiin.

Joka on ennen timdn lain voimaantuloa val-
mistamalla kappaleita teoksesta tai saattamalla
teosta yleison saataville tavalla, joka on vaatinut
olennaisia toimenpiteitd, ryhtynyt kdyttdmddin
sellaista teosta, jonka suoja on lakannut ennen
tdmdn lain voimaantuloa, saa hdn timdn lain
sddnndsten estamdtid saattaa aloitetun kdyton
loppuun tavanomaisessa ja kdyton kannalta tar-
peellisessa laajuudessa 1 pdividn tammikuuta
2000 mennessd. Mitd edelli sdddetddn aloitetun
kdytdn loppuun saattamisesta, koskee myds sitd,
Jjoka on vastaavissa olosuhteissa ryhtynyt olen-
naisiin toimenpiteisiin valmistaakseen teoksesta
kappaleita tai saattaakseen teosta yleison saata-
viin. Ndiden sddnnosten perusteella valmistettuja
kappaleita saa edelleen levittid ja ndyitdd julki-
sesti. Niihin sovelletaan kuitenkin lain 19 §:n
2—4 momentin ja 2 b luvun sddnnéksid.

Jos teos sisdltyy tallenteeseen, jonka ldhettd-
Jdyritys on suojan lakattua tallentanut nimen-
omaan kdytettiviksi radio- tai televisiolihetyk-
sissd, ja jos tallennus on tehty ennen tdmdn lain
voimaantuloa, saadaan teosta edelleen kdyttdd
lithetyksissd tdmdn lain sddnnésten estimditd 1
pdividn tammikuuta 2000 asti. Tdmd koskee
Jjulkisen esittdmisen osalta myds teoksia, jotka
on otettu elokuvaa sisdltdvdidn tallenteeseen.

Mitd edellid 2—5 momentissa sdddetddn, so-
velletaan vastaavasti lain 45, 46 ja 46 a §:ssd
tarkoitertuihin suojan kohteisiin.
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24.11.93 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti N:o L 290/9

NEUVOSTON DIREKTIIVI 93/98/ETY,
anncttu 29 péiviind lokakuuta 1993,
tekijdnoikeuden ja tiettyjen lihioikeuksicn suojan voimassaoloajan yhdenmukaistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisdn perustamissopimuk—
sen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan sekd 66 ja 100 a ar- 5)

tiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®’,

toimii yhdessi Euroopan parlamentin kanssa®,

ottaa huomioon talous— ja sosiaalikomitean lausunnon®,

sekd katsoo, ettd 6)

1) kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamisesta teh—
dyssd Bemin yleissopimuksessa seki esittdvien taitei-
lijoiden, &initteiden valmistajien sekd radioyritysten
suojaamisesta tehdyssa kansainvalisessi yleissopimuk—
sessa (Rooman yleissopimus) midritain ainoastaan )}
niissi tarkoitettujen oikeuksien vahimmaiissuoja-ajat,
joten sopijavaltiot voivat myOntad pitempid suojan
voimassaoloaikoja; jotkut jisenvaltiot ovat kiyttineet
titd mahdollisuutta; jotkut jisenvaltiot eivat vield ole
liittyneet Rooman yleissopimukseen,
)]
2) timin vuoksi tekijanoikeuden ja lahioikeuksien suojan
voimassaoloaikaa koskevien kansallisten lainsaadanto--
jen vililld on eroja, jotka voivat haitata tavaroiden
vapaata likkkuvuutta ja palvelujen vapaata tarjoamista
sekd vadristaa kilpailun edellytyksia yhteismarkkinoil-
la; sen vuoksi jasenvaltioiden lainsaadinndt olisi sisi— 9)
markkinoiden toimivuuden varmistamiseksi yhden-
mukaistettava siten, ettd suojan voimassaoloajat ovat
samat koko yhteistssi,

3) yhdenmukaistamisen on kohdistuttava paitsi sucjan
voimassaoloaikoihin sindnsi myds tiettyihin niitd kos~
keviin yksityiskohtaisiin siintdihin, kuten paivimia-
riin, josta kukin suojan voimassaoloaika lasketaan,

4) timin direktiivin siinnoksct eivat rajoita Bemin yleis-
sopimuksen 14 a artiklan 2 10)

® EVYL N:o C92,114.1992,s. 6
ja EYVL N:o C 27, 30.1.1993,s. 7

@ EYVL N:o C 337, 21.12.1992, 5. 205 ja
27 paivini lokakuuta 1993 tehty paitos (sitd ci ole vield
julkaistu virallisessa lehdessd).

& EYVL Nio C 287, 4.11.1992, s. 53

kohdan b, ¢ ja d alakohdan seki 3 kohdan soveltamista
jasenvaltioissa,

Bemin yleissopimuksessa tarkoitettu vihimmaissuoja—
aika, tekijan elinaika lisdttynd 50 vuodella timin kuo-
lemasta, on tarkoitettu suojaamaan tekijad seki timin
jilkelaisten kahta ensimmaisti sukupolvea; keskimad—
riinen elinikd yhteisdssi on pidentynyt siind miinin,
ettei mainittu suojan voimassaoloaika endi riiti kah—
delle sukupolvelle,

tietyt jisenvaltiot ovat mydntineet pitempid voimas—
saoloaikoja kuin 50 vuotta tekijin kuolemasta korva—
takseen maailmansotien vaikutuksia teosten hyvaksi
kiyttamiseen,

lahioikeuksien suojaksi tietyt jisenvaltiot ovat ottaneet
kiyttddn 50 vuoden voimassaoloajan laskettuna teok~
sen laillisesta julkaisemisesta tai laillisesta yleison
saataville saattamisesta,

sen kannan mukaan, jonka yhteisé on omaksunut tulli-
tariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT)
Uruguayn kierroksen neuvotteluissa, Aainitteiden
tuottajien suojan voimassaoloajan on oltava 50 vuotta
dinitteen ensimmadisestd julkaisemisesta,

saatujen oikeuksien kunnioittaminen kuuluu yhteisén
oikeusjirjestyksen suojaamiin oikeuden yleisperiaattei~
siin; niin ollen tekijanoikeuden ja lahioikeuksien suo~
jan voimassaoloaikojen yhdenmukaistaminen ei voi
vihentai oikeudenhaltijoilla yhteisdssd nykyisin olevaa
suojaa; siirtymétoimenpiteiden rajoittamiseksi mahdol-
lisimman vahiisiksi ja sisimarkkinoiden kaytinntn
toimivuuden mahdollistamiseksi on syyti kohdistaa
suojan  voimassaoloaikojen  yhdenmukaistaminen
pitkille ajanjaksolle,

komissio korostaa 17 piivini tammikuuta 1991 anne-
tussa tiedonannossaan “Jatko vihreddn kirjaan - teki-
jinoikeutta ja 1dhioikeuksia koskeva komission tysoh~
jelma®, ettd tekijinoikeuden ja ldhioikeuksien yhden-
mukaistamisen on perustuttava suojelun korkecaan
tasoon, koska nimi oikeudet ovat vilttimittomii
luovalle henkiselle tydlle, ja lisiksi komissio korostaa,
etti naiden oikeuksien suoja tckee mahdolliscksi
varmistaa luovuuden ylidpitimisen ja kehittdmisen
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

tekijiden, kulttuuritoiminnan, kuluttajien sekd koko
yhteiskunnan eduksi,

suojelun korkean tason aikaansaamiseksi vastaamaan
sekd sisamarkkinoiden vaatimuksia etti tarvetta lvoda
yhteiséssa kirjallisen ja taiteellisen luovuuden so-
pusointuiselle kehitykselle suotuisa oikeudellinen
ympiristd olisi tekijinoikeuden suojan voimassaoloai-
ka yhdenmukaistettava 70 vuodeksi tekijan kuolemasta
tai 70 vuodeksi siitd, kun teos on laillisesti saatettu
yleisdn saataville, ja Iahioikeuksien suojan voimassa-
oloaika olisi yhdenmukaistettava 50 vuodeksi suojan
voimassaolon aiheuttaneesta tapahtumasta,

Bemin yleissopimuksen 2 artiklan 5 kohdan mukaan
kokoelmia suojataan, jos ne aineistonsa valinnan ja
jarjestelyn perusteella ovat luovan henkisen tydn
tuotteita; nditd teoksia suojataan sellaisinaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tekijanoikeuksia kuhunkin
naihin kokoelmiin sisaltyvdin tcokseen; niin ollen
kokoelmiin sisiltyviin teoksiin on voitava soveltaa
erityisia suojan voimassaoloaikoja,

kaikissa tapauksissa, joissa yksi tai useampi luonnolli~
nen henkil6 tunnistetaan tekijiksi, suojan voimassa-
oloaika olisi laskettava niiden kuolemasta; koko
teoksen tai sen osan tekijyys on asiakysymys, jonka
kansalliset tuomioistuimet voivat joutua ratkaisemaan,

suojan voimassaoloajat on laskettava 1 piivista
tammikuuta sind vuonna, joka seuraa suojan voimas~
saolon alkamisen aiheuttanutta tapahtumaa, siten kuin
niistd maaritiin Bemin ja Rooman yleissopimuksissa,

tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta 14 paivini
toukokuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/250/ETY® 1 artiklassa siadetddn, e(td jasenvaltioi~
den on annettava tictokoneohjelmille tekijinoikeudel~
lista suojaa kirjallisina teoksina, joita tarkoitetaan
Bemin yleissopimuksessa; tilld direktiivilld yhdenmu~
kaistetaan kirjallisten teosten suojan voimassaoloaika
yhteiséss3; on siis kumottava dircktiivin 91/250/ETY
8 artikla, jolla tietokoneohjelmien suojan voimassaolo~
aikaa sddnnelldin ainoastaan viliaikaisesti,

vuokraus- ja lainausoikeuksista seki tietyisti tekijain-~
oikeuden lihioikeuksista henkisen omaisuuden alalla
19 piivind marraskuuta 1992 annetun neuvoston
direktiivin 92/100/ETY® 11 ja 12 antiklassa sidetiin
ainoastaan voimassaolon vihimmiisajoista sanotun
rajoittamatta tulevaa yhdenmukaistamista; tilla dirck—~
tiivilld s3idetiin uudesta yhdenmukaistamisesta;

@ EYVL Nio L 122, 17.5.1991, s. 42
@ EYVL N:o L 346, 27.11.1992, s. 61

17)

18)

19)

20)

21)

22)

kyseiset artiklat on siis kumottava,

valokuvia suojataan jisenvaltioissa erilaisin jarjestel-
min; valokuvateosten ja erityisesti sellaisten teosten,
joilla niiden taiteellisen tai ammattimaisen luonteen
vuoksi on merkitystd sisdmarkkinoilla, suojan voi-
massaoloajan rittiviksi yhdenmukaistamiseksi on
madriteltava tissa direktiivissd vaadittava omaperdi-
syyden taso; Bemin yleissopimuksessa tarkoitettua
valokuvallista teosta on pidettivi omaperdiseni, jos se
on tekijinsd yksilollisyyttd kuvastava luovan henkisen
tydn tulos, ottamatta huomioon muita perusteita, kuten
arvoa tai tarkoitusta; muiden valokuvien sucjaa on
voitava siinnelld kansallisella lainsdddinnslla,

{ahioikeuksien suojan voimassaoloaikojen vilisten
crojen vilttamiseksi on sdddettiva sama lihtokohta
voimassaoloajan laskemiselle koko yhteisdssa; 18hioi—
keuden kohteen esitys, tallennus, yleisradiointi, faiili-
nen julkaiseminen sekd laillinen yleison saataville
saattaminen, eli yleinen henkildiden havaittavaksi
saattaminen milld tahansa asianmukaisella tavalla, on
otettava huomioon sudjan voimassaoloaikaa lasketta—-
essa riippumatta siitd, missi maassa esitys, tallennvs,
yleisradiointi, laillinen julkaiseminen tai laillinen
yleisén saataville saattaminen tapahtuy,

yleisradio-organisaatioiden oikeudet sckd johtoja
pitkin etta vapaasti etenevien radioaaltojen valitykselld,
myds kaapelin tai satelliitin vilitykselld, tapahtuviin
1dhetyksiinsa eivat saa olla jatkuvia; suojan voimassa—~
oloaika on siis rajoitettava laskettavaksi ainoastaan
tietyn lihetyksen ensimmaisest yleisradioinnista; tilld
siannokselld on tarkoitus valttid uuden sucjan voi-
massaoloajan laskeminen alkavaksi aikaisemman ldhe—~
tyksen kanssa samanlaisesta lihetyksests,

jasenvaltioiden on voitava pitdd voimassa tai ottaa
kiyttd6n myos muita, erityisesti arvostelu~ ja tiedejul-
kaisujen suojaan liittyvid lihioikeuksia; avoimuuden
varmistamiseksi yhteis6n tasolla on uusia lzhioikeuksia
kiyttoon ottavien jisenvaltioiden kuitenkin tiedotettava
asiasta komissiolle,

on syytd tismentdd, ettci tissd direktiivissd siddettyd
yhdenmukaistamista sovetleta moraalisiin oikeuksiin,

teoksille, joiden Bemin yleissopimuksessa tarkoitettu
alkuperimaa on kolmas maa ja joiden tekija ei
ole yhteisobn kansalainen, mydnnettiviz suojan
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voimassaoloaikoja. on vertailtava muihin sucjan
voimassaoloaikoihin, eikid yhteisdssi mydnnettiva
voimassaoloaika voi olla tissi direktiivissd siddettya
pitempi,

23) muun oikeudenhaltijan kuin yhteisdn kansalaisen
tiyttdessi kansainviliseen sopimukseen perustuvan
suojan saamisen edellytykset olisi iihioikeuksien
suojan voimassaoloajan oltava sama kuin tissi direk—
tijvissa saddetty, paitsi ettei tim3 voimassaoloaika saa
olla pitempi kuin siind kolmannessa maassa, jonka
kansalainen oikeudenhaltija on,

24)  suojan voimassaoloaikojen vertailu ei saa saattaa
jisenvaltioita ristiriitaan kansainvilisten velvoitteidensa

kanssa,

25)  sisimarkkinoiden toimivuuden mahdollistamiseksi tati
direktiivid on sovellettava 1 piivastd heindkuuta 1995,

26)  jisenvaltioiden on voitava antaa sidnndksia suojattujen
teosten ja muiden kohteiden kiyttdd koskevien, ennen
tistd direktiivistd johtuvaa suojan voimassaoloajan
pidentamisti tehtyjen sopimusten tulkinnasta, mukaut-
tamisesta ja toteuttamisen seurannasta, ja

27)  yhteisdn oikeusjirjestys takaa saatujen oikeuksien sekd
oikeutettujen odotusten kunnioittamisen; jisenvalti-
oiden on erityisesti voitava siatdd, ettd tietyissd
tapauksissa tekijinoikeudet ja lihioikeudet, jotka
syntyvit uudestaan tita direktiivid sovellettaessa, eivit
voi aiheuttaa korvausvelvollisuutta henkildille, jotka
ovat vilpittdmiassi mielessd alkaneet kiyttii teoksia
ajankohtana, jolloin ne eivit ole olleet suojattuja,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIVIN:
1 artikla

Tekijianoikeuksicn voimassaoloaika

1. Bemin yleissopimuksen 2 artiklassa tarkoitetut kirjallisen
tai taiteellisen teoksen tekijinoikeudet ovat voimassa koko
tekijin elinajan ja 70 vuotta timin kuolemasta riippumatta
piaivistd, jona teos on laillisesti saatettu yleison saatavitle.

2. Jos tekijinoikeus kuuluu yhteisesti teoksen tekijakumppa—
neille, 1 kohdassa tarkoitettu voimassaoloaika on laskettava
viimeiseni elossa ollcen tekijikumppanin kuolemasta.

3. Nimettdmini tai salanimelld julkaistujen teosten suojan
voimassaoloaika on 70 vuotta teoksen saattamisesta laillisesti
yleisén saataville.

Jos tekijain kiytim3 salanimi ei atheuta epiilystd timin
henkil6llisyydestd tai jos tekija ilmaisee henkilollisyytensa
ensimmiisessi virkkeessa tarkoitettuna aikana, on sovellettava
1 kohdassa esitettyd suojan voimassaoloaikaa.

4. Jos jasenvaltio antaa erityissadnndksid yhteisteosten
tekijanoikeuksista tai oikeushenkilén nimeidmisesti oikeuden—
haltijaksi, suojan voimassacloaika on laskettava 3 kohdan
mukaisesti, paitsi jos luonnolliset henkildt, jotka ovat Juoneet
teoksen, tunnistetaan teoksen tekijbiksi yleis6n saataville
saatettavien teoksen toisintojen osalta. Tamin kohdan sovelta—
minen ei rajoita sellaisten tunnistettujen tekijdiden oikeuksia,
joiden tunnistettavat tydpanokset sisiltyvit nidihin teoksiin,
jolloin nidihin tySpanoksiin sovelletaan 1 tai 2 kohtaa,

S. Jos teos julkaistaan niteini, osina, vihkoina, numeroina tai
jaksoina ja jos suojan voimassaoloaika lasketaan alkavaksi
siitd ajankohdasta, jona teos on laillisesti saatettu yleisn
saataville, sucjan voimassaoloaika on laskettava erikseen
kullekin teoksen osalle.

6. Jos teosten suojan voimassaoloaikaa ei lasketa tekijin tai
tekijoiden kuolemasta ja jos niitd ei ole laillisesti saatettu
yleis6n saataville 70 vuoden kuluessa niiden luomisesta, suoja

pasttyy.

2 artikla
Elokuvateokset tai audiovisuaaliset teokset

1. Elokuvateoksen tai audiovisuaalisen teoksen padohjaajaa
pidetdin sen tekijind tai yhtend sen tekijdistd Jisenvaltiot
voivat nimetid my6s muita tekijakumppaneita,

2. Elokuvateoksen tai audiovisuaalisen teoksen suojan
voimassaoloaika piittyy 70 vuoden kuluttua seuraavista
henkildistd viimeiseni elossa olleen kuolemasta, riippumatta
siitd, onko nimai henkil6t nimetty tekijikumppaneiksi: padoh-
jaaja, kisikirjoittaja, vuoropuhelun kirjoittaja ja nimenomai-
sesti kyseista elokuvateosta tai audiovisuaalista teosta varten
luodun musiikin siveltdji.

3 artikla
Lihioikeuksien voimassaoloaika

1. Esittdjien oikeudet lakkaavat 50 vuoden kuluttua esityk—
sesti. Jos esityksen tallenne kuitenkin julkaistaan laillisesti tai
saatetaan laillisesti yleisén saataville kyseisend miirdaikana,
oikeudet lakkaavat 50 vuoden kuluttua niistd tapahtumista
ensimmaisesta.

2, Adnitteiden tuottajien oikeudet lakkaavat 50 vuoden
kuluttua tallennuksesta. Jos dinite kuitenkin julkaistaan
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laillisesti tai saatetaan laillisesti yleistn saataville kyseisend
mairiaikana, oikeudet Jakkaavat 50 vuoden kuluttua niistd
tapahtumista ensimmaisesta.

3. Elokuvan ensimmiisen tallenteen tuottajien oikeudet
lakkaavat 50 vuoden kuluttua tallennuksesta. Jos elokuva
kuitenkin julkaistaan laillisesti tai saatetaan laillisesti yleison
saataville kyseisena mairiaikana, oikeudet lakkaavat 50 vuo-
den kuluttua niistd tapahtumista ensimmaiisestd, Elokuvalla'
tarkoitetaan dinclld varustettua taikka iinetdnti elokuvateosta
tai audiovisuaalista teosta taikka liikkuvaa kuvasarjaa.

4. Yleisradio~organisaatioiden oikeudet lakkaavat 50 vuotta
lihetyksen ensimmdisestd yleisradioinnista, riippumatta siita,
tapahtuuko lihetys johtoja pitkin vai vapaasti etenevien
radioaaltojen vilitykselld, my6s kaapelin tai satelliitin valityk—
selld.

4 artikla
Aiemmin julkaisemattomien teosten suoja

Jokainen, joka tekijinoikeuden suojan sammuttua ensimmaista
kertaa laillisesti julkaisee tai laillisesti saattaa yleison saatavil-
Ie teoksen, jota ei ole aiemmin julkaistu, saa tekijin taloudel—
fisia oikeuksia vastaavan suojan. Niiden oikeuksien suojan
voimassaoloaika on 25 vuotta siitd ajankohdasta, jona teos on
ensimmaistd kertaa laillisesti julkaistu tai laillisesti saatettu
yleison saataville,

5 artikla
Arvostelu-~ ja tiedejulkaisut

Jasenvaltiot vojvat suojata teoksia koskevia julkisia arvostelu—
ja tiedejulkaisuja. Tallaisten oikeuksien enimmiissuojan
voimassaoloaika on 30 vuotta siiti ajankohdasta, jona julkaisu
on ensimmdisti kertaa laillisesti julkaistu.

6 artikla

VYalokuvien suoja

Valokuvia, joita tekijinsd luovan henkisen tydn tuloksina on
pidettivdi omaperaisini, suojataan 1 artiklan mukaisesti.
Mitdin muuta perustetta ei sovelleta midritettaessd, voidaanko
niitd suojata. Jisenvaltiot voivat siitid myds muiden valoku-
vien suojasta.

7 artikla

Suoja suhtecssa kolmansiin maihin

1. Josteoksen Bernin yleissopimuksessa tarkoitettu alkuperi~

maz on kolmas maa eikd tekiji ole yhteison kansalainen,
jésenvaltioissa mydnnettdvin suojan voimassaoloajan on

paityttivd teoksen alkuperdmaassa annetun suojan paittyesss,
eiki se saa olla 1 artiklassa esitettyd voimassaoloaikaa
piternpi.

2. Edella 3 artiklassa esitettyjd suojan voimassaoloaikoja on
sovellettava myés, jos oikeudenhaltijat, joille jisenvaltiot
antavat suojan, eivit ole yhteisdn kansalaisia. Jisenvaltioissa
mydnnetty suojan voimassaoloaika paittyy kuitenkin viimeis—
tain samanaikaisesti kuin siind kolmannessa maassa, jonka
kansalainen oikeudenhaltija on, my&nnetty suoja, eiki se saa
ofla 3 artiklassa esitettyd voimassacloaikaa piterapi, sanotun
kuitenkaan rajoittamattajisenvaltioiden kansainvalisi velvoit—-
teita.

3. Jasenvaltiot, jotka timan direktiivin antamisen ajankohtana
erityisesti  kansainvilisten velvoitteidensa  tiyttimiseksi
mydntivit 1 ja 2 kohdan siinndsten mukaista piternmin
suojan voimassaoloajan, voivat pitdd timin suojan voimassa
tekijanoikeuden tai l3hioikeuksien sucjan voimassaoloaikoja
koskevien kansainvilisten sopimusten piittymiseen saakka.

8 artikla
Miidriaikojen laskeminen

Tassd direktiivissd esitetyt voimassaoloajat on laskettava
1 pdivistd teoksen luomista seuraavan vuoden tammikuuta.

9 artikla
Moraaliset oikeudet

Témi direktiivi ei rajoita jisenvaltioiden moraalisia oikeuksia
koskevien sdinndsten soveftamista.

10 artikla
Ajallinen sovellettavuus

1. Jos tissd direktiivissi saddettyd vastaavaa suojan voi-
massaoloaikaa pitempi sucjan voimassaoloaika on jo alkanut
jossakin jisenvaltiossa 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
pdivimairing, timi direktiivi ei lyhenni sitd kyseisessi jisen—
valtiossa.

2. Tissi direktiivissi siddettyja suojan voimassaoloaikoja on
sovellettava kaikkiin teoksiin ja kohteisiin, joita 13 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuna paivamairind suojataan ainakin
yhdessd jisenvaltiossa tekijinoikeutta tai lihioikeuksia
koskevien kansallisten siinnésten mukaan taikka jotka
tayttavat direktiivissd 92/100/ETY saddetyt suojan edellytyk—
set.

3. Témin direktiivin soveltaminen ei vaikuta ennen 13 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettua pdivamddrda tapahtuneescen
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hyviksi kdyttimiseen. Jisenvaltioiden on annettava erityisesti
kolmansien saamien oikeuksien suojaamiseksi tarvittavat
sidnnékset.

4. Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta 2 artiklan 1 kohdan
sadnnoksid ennen 1 piivai heinakuuta 1994 luotuihin efoku-
vateoksiin tai audiovisuaalisiin teoksiin.

S. Jisenvaltiot voivat miaritd 2 artiklan 1 kohdan taytin-
t6dnpanon paivamaairin, joka ei kuitenkaan saa olla mydhempi
kuin 1 pdiva heindkuuta 1997.
11 artikla
Tekninen mukauttaminen
1. Kumotaan direktiivin 91/250/ETY 8 artikla.

2. Kumotaan direktiivin 92/100/ETY 11 ja 12 artikla.

12 artikla
Ilmoitusmenettely

Jasenvaltioiden on viipymitts ilmoitettava komissiolle kaikista
hallitustensa hankkeista uusien lahioikeuksien antamiseksi sekd
tismennettivd nididen kiyttddnoton olennaiset perusteet ja
suunniteltu suojan voimassaoloaika.

13 artikla
Yleiset sid@nnikset

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin 1 — 11
artiklan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnol-
liset mairiykset voimaan 1 piiviin heinikuuta 1995 mennes—
si.
Niissd jisenvaltioiden antamissa saidoksissi on viitattava
tahin direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on
liitettdvi viittaus tihin direktiiviin. Jisenvaltioiden on siidet—
tAvi siitd, miten viittaukset tehdiin.
Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa kansalliset siinndkset kirjallisina
komissiolle.

2. Jisenvaltioiden on sovellettava 12 artiklaa timan direktii-
vin tiedoksi antamisesta alkaen.

14 artikla

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissi 29 péivina lokakuuta 1993.
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

R. URBAIN
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